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1 Symboly

V navodu k obsluze jsou uvedeny nasledujici symboly, jejichz uCelem je usnadnit pochopeni uvedeného
pozadavku.

Dodrzujte pokyny a vystrahy, v opacném pfipadé hrozi riziko poSkozeni zafizeni a ohrozZeni
bezpecénosti osob.

V pfipadé nedodrzeni pokynu Ci vystrah spojenych s elektrickym zafizenim hrozi riziko poskozeni
zarizeni nebo ohrozeni bezpecénosti osob.

Poznamky a vystrahy pro spravnou obsluhu zafizeni a jeho &asti.

Ukony, které mGze provadét provozovatel zafizeni. Provozovatel zafizeni je povinen se seznamit s
pokyny uvedenymi v navodu k obsluze. Poté je zodpovédny za provadéni bézné udrzby na zafizeni.
Pracovnici provozovatele jsou opravnéni provadét bézné ukony udrzby.

Ukony, které musi provadét kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, opravnény
provadét opravy elektrickych zafizeni, v€éetné udrzby. Tito elektrotechnici musi mit opravnéni
pracovat s elektrickymi zafizenimi.

Ukony, které musi provadét kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, ktery disponuje
schopnostmi a kvalifikaci pro instalaci zafizeni za béznych provoznich podminek a pro opravu
elektrickych i mechanickych prvka zafizeni pfi udrzbé. Elektrotechnik musi byt schopen provést
jednoduché elektrické a mechanické ukony spojené s udrzbou zafizeni.

E B B

Upozoriuje na povinnost pouzivat osobni ochranné pracovni prostiedky.

Ukony, které se smi provadét pouze na zafizeni, které je vypnuté a odpojené od napajeni.

Ukony, které se provadéji na zapnutém zafizeni.

Dékujeme Vam, ze jste si zakoupili tento vyrobek a zadame Vas pied uvedenim do provozu o precteni
tohoto Navodu pro montaz a obsluhu.
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2 Uvod

-

i Peclivé si prosim prectéte tento navod k obsluze pfed pouzivanim vyrobku.

Je dllezité se seznamit se vSemi prisluSnymi bezpecnostnimi predpisy pfed samotnym
provozovanim.

V opaéném pfipadé by mohlo dojit k poranéni osob a poSkozeni stroje, a také to bude mit za nasledek
zneplatnéni zaruéni doby.

Varovani!
Pokud je napdjeci kabel poskozeny, musi byt vyménén vyrobcem, autorizovanym prodejcem nebo
kvalifikovanou osobou.

3 Bezpeénost

A Cerpadlo smi instalovat a opravovat jen osoby pro tyto prace uzivatelem uréené, majici
prislusnou kvalifikaci a pou¢ené o provoznich podminkach a zasadach bezpecnosti prace.

Cerpadlo pouzivejte pouze ponofené ve vodé.

Cerpadlo nesmi byt pouzito, pokud se ve vodé nachazeji osoby.

Pokud se v plaveckém bazénu nachazi osoby, musi se zastréka Cerpadla bezpodminecné vytahnout ze
sité.

Mdze dojit ke znecisténi kapaliny v dusledku Uniku mazacich latek.

Cerpadlo musi byt chranéno jistiéem s jmenovitym vypinacim proudem maximalné 30 mA.

Nez zaCnete s udrzbou nebo nez budete vyménovat dily, odpojte produkt od sité.

Tento produkt vytvafi za provozu elektromagnetické pole. Toto pole mlze za urcitych podminek pusobit na
funkci aktivnich nebo pasivnich Iékarskych implantatd. Aby se vyloucily nebezpecné situace, které by
mohly vést k tézkym nebo smrtelnym porané&nim, mély by osoby s Iékafskym implantatem pfed pouZitim
produktu konzultovat svého Iékafe a vyrobce implantatu.

PFi pouziti prodluzovaciho kabelu musi jeho minimalni prafez odpovidat nasledujici tabulce:

Napéti Délka kabelu Prirez
230 —-240V /50 Hz Do 20 m 1,5 mm?
230 —240V /50 Hz 20 -50 m 2,5 mm?

Netahejte zastr¢ku za kabel, kdyz ji chcete vytahnout ze zasuvky, chytnéte ji za téleso zastrcky.

Pokud bude mit Eerpadlo poSkozeny napajeci kabel, musi byt vyménén vyrobcem, autorizovanym
prodejcem nebo kvalifikovanou osobou.

Zastrcky a spojky musi byt chranény proti stfikajici vodé.

Ujistéte se, Ze se elektrické pfipojeni nenachazi v zaplavové oblasti. Zastrcku a sitovy kabel chrante pfed
horkem, olejem a ostrymi hranami. Udaje na typovém $titku musi souhlasit s Gdaji v siti.

K manipulaci s ¢erpadlem pouZivejte pouze madlo Cerpadla, teleskopickou trubici, provaz pfivazany na oku
madla nebo zavésné zafizeni.

Poskozené &erpadlo nikdy nepouzivejte. Cerpadlo v pfipadé poskozeni bezpodmine&né nechejte
zkontrolovat servisnim stfediskem PUMPA,a.s.

PFi demontazi Cerpadla ztracite narok na zaruku.

Pfed pouzitim po udrzbé zajistit, aby byly vSechny dily vraceny na ptvodni misto.

PFi vyuziti naSich Cerpadel s generatorem je tfeba dbat vystraznych pokynl vyrobce generatoru.

e P¥i provozu s generatorem vzdy odlehCete nejprve generator, tj.
1. Start: Spustte nejprve generator, potom motor
2. Vypnuti: Nejprve motor, potom generator

4
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Mensi dily mohou byt snadno spolknuty. PFi pouziti polyetylénovych sacku hrozi malym détem nebezpedi
uduSeni. Déti se musi béhem montaze zdrZzovat v dostatecné vzdalenosti.
Dodrzujte hladinu vody podle Gdajl o ¢erpadle.
Pisek a jiné abrazivni latky vedou k rychlejSimu opotfebeni a zkraceni zivotnosti Cerpadla.
Vytlacna hadice nesmi byt b&éhem provozu rozpojovana.
V pfipadé poruchy ¢erpadla ho odpojte od napajeni a nechte Cerpadlo vychladnout, teprve poté ho muzete
vytahnout z vody.

' L
3.1 Souhrn dulezitych upozornéni A :

Napéti a kmitocet musi odpovidat udajim ze Stitku na ¢erpadle
o Je zakazano opravovat Cerpadlo za provozu nebo pod tlakem €erpané kapaliny.
o Zaijistéte, aby pfi opravach Cerpaciho soustroji €i zafizeni nemohla neopravnéna osoba spustit hnaci
motor (Ize zaijistit napf. vypnutim pojistek anebo vhodnym zajisténim (zamknutim) hlavniho vypinace)
e Zasahy do elektrického vybaveni v€etné pfipojeni na sit smi provadét pouze osoba odpovidajici
odbornou zpUsobilosti v elektrotechnice.
V3echny Sroubové spoje musi byt fadné dotazeny a zajistény proti uvolnéni.
Cerpadlo se nesmi pfenaset, je-li pod napétim.
Je zakazano pouzivat toto zafizeni pro praci s hoflavymi nebo Skodlivymi kapalinami
Zafizeni musi byt umisténo stabilné aby nedoslo k padu
PFi jakékoli neCekané udalosti, ktera vede k odpojeni sité jisticimi prvky, musite ¢erpadlo odpoijit od
pfivodu elektrického proudu (porusena izolace kabell atd. a najit pfi¢inu tohoto stavu. Bez odhaleni
pfiiny a jejiho odstranéni se nedoporucuje jistici prvky znovu zapinat.)

A POZOR! S ¢erpadlem nikdy nemanipulujte tahanim za kabel.

4 Funkce €erpadla

4.1 Ochrana proti chodu na sucho

Cerpadlo je vybaveno ochranou proti chodu na sucho. V pfipad&, kdy éerpadlo uz nema vodu, kterou by
mohlo Cerpat, samo se vypne.

Pokud sepne ochrana proti chodu na sucho, ponofte ¢erpadlo hloubé&ji do kapaliny nebo vyckejte na
obnoveni dostate€ného mnoZstvi vody v rezervoaru.

Pokud ¢erpadlo zaznamena chod na sucho: béhem faze nasavani Cerpadlo provadi Ctyfi pokusy trvajici
30 sekund (motor ON) oddélené 5sekundovymi pauzami (motor OFF). V pfipadé nedostatku vody
Cerpadlo se zastavi na hodinu a pak se znovu pokusi o nasavani. Pokud se tento pokus nezdafi,
pauza se prodlouzi na 5 hodin a pak systém opakuje pokus o nasavani kazdych 24 hodin, az do
chvile, kdy hladina vody dosahne urovné dostatecné pro normaini provoz.

Pro spravné fungovani automatické funkce €erpadla nesmi byt instalovana externi zpétna klapka.

4.2 Tepelna ochrana

Cerpadlo ma v sob& zabudovany teplotni ochranny spinag, ktery sam vypne &erpadlo, dojde-li k pretizeni
Cerpadla.

Jakmile se Cerpadlo dostatecné ochladi, je Eerpadlo opét schopno provozu.

Pozor: Pri splnéni provoznich podminek se ¢erpadlo po ochlazeni motoru samo opét spusti!
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4.3 Automatické odvzdusnéni
Toto Cerpadlo je vybaveno odvzdusfiovacim ventilem, ktery odstrani pfebyte¢ny vzduch v €erpadle. V
zavislosti na funkci mize pod madlem Cerpadla vytéct trochu vody.

5 Uc¢el pouziti
" Ponorné Cerpadlo PUMPA AutoRain 2000/1,5 INOX je uréeno pro odbér Cisté vody ze studni,
| Sachet, sudl a jinych vodnich rezervoaru, pro provoz systému na domovnich a hobby zahradach.

Je uréeno pouze pro Cerpani Cisté vody z vodovodu, destové vody, nebo vody obsahujici chlor bez
mechanickych necistot.

Maximalni teplota ¢erpané kapaliny je 35 °C.

Maximalni pocet spusténi Cerpadla za hodinu: 20

Maximalni hloubka ponoru ¢erpadla je 7 metru.

Cerpadlo je vybaveno integrovanou zpétnou klapkou.

Produkt neni vhodny pro dlouhodoby provoz!

Nesmi se €erpat slana nebo Spinava voda, leptavé, snadno zapalné nebo explozivni latky,
oleje. Cerpadlo se nesmi pouzivat pro kapkové zavlazovani.

6 Montaz

Nebezpedi poranéni pfi neumysiném spusténi produktu.
& A Produkt nejdfive umistéte na misto instalace a teprve az bude ponofeno, zapojte

Cerpadlo do zdroje napajeni.

6.1 Montaz teleskopické trubky
Pro pfipojeni hadice k teleskopické trubici mizete pouzit
hadicovou rychlospojku.

Délku teleskopické trubky muzete nastavovat v rozsahu 35 cm
az 55 cm.

1. PfiSroubujte horni dil teleskopické trubky (1a) na zavit
spodniho dilu teleskopické trubky (1b).
POZOR! Mezi dily musi byt tésnéni. Malé ploché tésnéni
(2a) umisténo v pfipojovacim zavitu spodniho dilu
teleskopické trubky (1b).

2. Teleskopickou trubku nasroubuijte na zavit Cerpadla (3).

Opét mezi dily umistéte tésnéni (2b).

Uvolnéte svérné pouzdro (4) teleskopické trubky (1).

Nastavte teleskopickou trubku (1) na poZzadovanou vysku

a svérné pouzdro (4) utahnéte.

5. Spojte Zahradni hadici s teleskopickou trubkou (1).

kW

Teleskopicka trubka (1) je vybavena uzaviracim ventilem
(5). Uzaviraci ventil (5) Ize také pouzit na jemnou regulaci
vykonu Cerpadla.
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7 Obsluha ¢erpadla f @ 2

7.1 Cerpani vody z nadrze Oy
Délka teleskopické trubky (1) by méla byt nastavena tak, aby se
Cerpadlo nedotykalo dna nadrze. Diky tomu bude filtr Cerpadla
déle Cisty.

1. Zavéste Cerpadlo za teleskopickou trubku (1) do nadrze.
2. V pfipadé potfeby prodluzte teleskopickou trubku (1)
pomoci prodluzovaci hadice.
3. Pripojte Cerpadlo k elektrickému napajeni.
Pozor! Cerpadlo ihned nabé&hne.

7.1.1 Ploché nadrze

Pokud se Cerpadlo pouZije v plochych nadrzich,
napfiklad pro vyprazdnéni détského bazénu, mlzete
Cerpadlo pouzit bez teleskopické hadice.

Vytlacné hrdlo ¢erpadla ma zavit G1.

Hadicovy pfipoj 13 mm (1/2"), 16 mm (5/8") nebo 19
mm (3/4") propojte pomoci rychlospojky.

7.1.2 HIlubinné nadrze

U hlubokych nadrzi (do hloubky max. 7 m), kde nelze Cerpadlo zavésit za teleskopickou trubku, musite
teleskopickou trubku odmontovat a za oko Cerpadla pfivazat zavésné zafizeni, diky kterému budete mozno
spustit Cerpadlo do nadrze.

Upevnéte zavésné zafizeni k oku madla ¢erpadia:
1. Zavésné zafizeni pevné pfivazte k oku.
2. Ponofte Eerpadlo pomoci zavésného zafizeni do nadrze.
3. Zavésné zafizeni zajistéte.
4. U hlubokych studni nebo Sachet (asi od 5 m) pfipevnéte napajeci kabel k zavésnému zafizeni.
5. Pfipojte ¢erpadlo k elektrickému napajeni.

7.2 Automaticky provoz

Cerpadlo se automaticky zapne pfi zahajeni odbéru vody (otevieni kohoutku na vytlaéné hadici) a vypne pfi
jeho uzavieni nebo pfi vy€erpani vody v nadrzi v niz je Cerpalo umisténo.

Tlak zGstava diky integrovanému zpétnému ventilu v hadici tak dlouho, dokud neni voda z hadice
odpusténa.

Pokud je voda z hadice odpusténa (tlak v hadici klesne pod asi 1,5 baru) Cerpadlo se opét automaticky
zapne.

Automaticky provoz Cerpadla zajistuje tlakovy spinag (presscontrol).

7.3 Detekce netésnosti

Kontrola prutoku vypina €erpadlo v pfipadé nedostatku ¢erpaného média.

i PFi netésnosti na vytlacné strané (napf. netésna tlakova hadice nebo netésny vodni kohout)
Cerpadlo zapina a vypina v kratkych ¢asovych intervalech.

7
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Kdyz Cerpadlo zapne a vypne Castéji nez 7 x za 2 minuty (pfi netésnosti <6 I/hod), Cerpadlo se UpIné vypne.
Po odstranéni netésnosti na vytlaéné strané se musi ¢erpadlo vytahnout ze zastr¢ky a pak znovu pfipojit do
el. sité, aby bylo opét pfipravené k provozu.

8 Udrzba

m Pfed zahajenim udrzby, odpojte Cerpadlo od napéjeni.

8.1 Cisténi filtru

Aby byl zaru€en dlouhodoby, bezporuchovy provoz, mél by byt filtr (7) v
pravidelnych €asovych intervalech Cistén.

Po Cerpani znecCiSténé vody musi byt filtr (7) ihned vycistén.

1. Otocte filtrem (7) o 1/4 otaCky ve sméru pohybu hodinovych ruci¢ek a
stahnéte ho.

2. Filtr (7) vyCistéte pod tekouci vodou.

3. Filtr (7) namontujte zpét na Cerpadlo

Cerpadlo nesmi byt provozovano bez filtru.

8.2 Proplachnuti €erpadla

Po Cerpani vody s obsahem chloru musi byt ¢erpadlo proplachnuto.

1. Cerpejte vlaznou vodu (max. 35 °C) eventualné vodu s prisadou jemného &isticiho prostfedku
(napf. myciho prostfedku) tak dlouho, az je €erpana voda Cira.
2. Zbytky odstrarite podle smérnic zakona na odstranéni odpadu.

9 Skladovani

Cerpadlo neni odolné proti mrazu!

Produkt musi byt uchovavan mimo dosah déti.

Odpoijte Cerpadlo od elektrického napajeni.

OdSroubuijte teleskopickou trubku/tlakovou hadici.

Pfidrzte Cerpadlo ve vzpfimené poloze a nechte vodu v Cerpadle vytéct.
Otacejte Cerpadlo nahoru a dolu, dokud z n&j nepfestane vytékat Zzadna voda.
Cerpadlo vygistéte (kapitola UDRZBA).

Cerpadlo skladujte na suchém, uzavieném misté, chranéném proti mrazu.



10Technicka data :
Parametr AutoRain 2000/1,5 INOX
Vykon [kW] 0,55
Vstupni napéti [V] 230
Maximalni proud [A] 2,84
Frekvence [HZ] 50
Pratok Qmax [I/min] 61,6
Vytlacna vyska Hmax [m] 19
Maximalni hloubka ponoru [m] 7
Maximalni teplota kapaliny [°C] 35
Maximalni pocet spusténi Cerpadla za hodinu | 20
Minimalni hloubka ponoru [mm] 60
Vy8ka zbytku vody [mm] 15
Zapinaci tlak [bar] 1,5
Stupen kryti IP X8
. ™

U Svitavy 1, 618 00 Brno, CZ -

AutoRain2000/1,5INOX | n.

Qmax [m*/hod]: 3,7 P2 [kW]: 0,55

Hmax [m]: 19 In [A]: 2,84

MaxTemp [°C]: 35 230V 50Hz

MaxDepth [m]: 7 RPM: 2850

IPX8

vy

Cz
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110dstranovani chyb

i] A\

Nebezpedi poranéni pfi neumysiném spusténi produktu.
NeZ zaCnete odstranovat chyby produktu, odpojte produkt od elektrického napajeni.

Porucha

Pri¢ina

Napravné opatreni

Cerpadlo b&zi, ale
nedodava zadnou vodu

Je zavieny vytlacny ventil
(nebo je neprlichodna
tlakova hadice).

Otevrete ventil (nebo narovnejte tlakovou
hadici).

V sani Cerpadla je vzduch
(pFi prvnim ponofeni nebo
po reakci ochrany proti
béhu na sucho).

Pockejte asi 60 sekund,
az se Cerpadlo samo odvzdusni (popf.
vypnout / zapnout).

Filtr je zaneseny.

Filtr vygistéte (kapitola UDRZBA).

Pfi uvedeni ¢erpadla do
chodu je hladina vody pod
minimalni drovni.

Ponofte Cerpadlo hloubgji

Uzaviraci ventil je uzavren.

Uzaviraci ventil otevrete

Cerpadlo se nespousti
nebo se béhem provozu
vypina

Integrovany zpétny ventil je
zablokovan

Obratte se na servisni stfedisko PUMPA a.s.

Tepelna ochrana Cerpadla
spusténa z divodu prehfati

Odpoijte Cerpadlo od napajeni, vycistéte filtr a
ujistéte se, ze Cerpana kapalina nema vyssi
teplotu jak 35 °C

\v/adny napajeci kabel

Obratte se na servisni stfedisko PUMPA a.s.

Cerpadlo neni zapojeno

Pripojte Cerpadlo k elektrickému napajeni

Spustén RCD spinacé
(Chybovy proud)

Odpoijte Cerpadlo od napajeni. Obratte se na
servisni stfedisko PUMPA  a.s.

Vystraha netésnosti.
Aktivovan program pro malé
mnozstvi vody

Zvyste spotiebu vody. Odpojte a znovu
zapojte Cerpadlo na napajeni

Unik kapaliny na vytlagné
strané Cerpadla

Zamezte uniku vody

Cerpadlo b&zi, ale pratok
klesa

Filtr je zaneseny.

Filtr vy&istéte (kapitola UDRZBA)).

POZNAMKA: V pFipadé jinych poruch se prosim obratte na servisni stfedisko PUMPA,a.s. Opravy smi
provadét pouze servisni stfedisko PUMPA,a.s. a odborni prodejci, ktefi jsou firmou PUMPA a.s.

autorizovani.
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1 Symboly

V navode na obsluhu su uvedené nasledujuce symboly, ktorych ucelom je ufahéit pochopenie uvedene;j
poziadavky.

DodrZujte pokyny a vystrahy, v opacnom pripade hrozi riziko podkodenia zariadenia a ohrozenie
bezpeclnosti osob.

V pripade nedodrzania pokynov Ci vystrah spojenych s elektrickym zariadenim hrozi riziko
poskodenia zariadenia alebo ohrozenie bezpelnosti oséb.

Poznamky a vystrahy pre spravnu obsluhu zariadenia a jeho Casti.

Ukony, ktoré méze vykonavat prevadzkovatel zariadenia. Prevadzkovatel zariadenia je povinny sa
zoznamit' s pokynmi uvedenymi v navode na obsluhu. Potom je zodpovedny za vykonavanie beznej
udrzby na zariadeni. Pracovnici prevadzkovatela su opravneni vykonavat bezné ukony udrzby.

Ukony, ktoré musia vykonavat kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, opravneny
vykonavat opravy elektrickych zariadeni, vratane udrzby. Tito elektrotechnici musi mat opravnenie
pracovat s elektrickymi zariadeniami.

5 B

Ukony, ktoré musia vykonavat kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, ktory disponuje
schopnostami a kvalifikaciou pre instalaciu zariadeni za beznych prevadzkovych podmienok a pre
opravu elektrickych i mechanickych prvkov zariadeni pri udrzbe. Elektrotechnik musi byt schopny
vykonat jednoduché elektrické a mechanické ukony spojené s udrzbou zariadeni.

2.

Upozoriuje na povinnost pouzivat osobné ochranné pracovné prostriedky.

OFF Ukony, ktoré sa smu vykonavat len na zariadeni, ktoré je vypnuté a odpojené od napajania.

Ukony, ktoré sa vykonavaju na zapnutom zariadeni.

Dakujeme Vam, ze ste si zakupili tento vyrobok a ziadame Vas pred uvedenim do prevadzky o
precitanie tohto Navodu pre montaz a obsluhu.

12
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2 Uvod

- Pred pouzitim vyrobku si pozorne preditajte tento navod.

i Je délezité oboznamit sa so vSetkymi prislusnymi bezpe€nostnymi predpismi pred spustenim
prevadzky vyrobku.

V opacnom pripade by mohlo déjst k zraneniu oséb a poskodeniu stroja a tiez k strate zaruky.

Varovanie!

Ak je napdjaci kabel poskodeny, musi ho vymenit vyrobca, autorizovany predajca alebo kvalifikovana
osoba.

3 Bezpeénost’

Cerpadlo mdzu instalovat a opravovat len osoby uréené pouzivatelom na tieto prace, ktoré su
A primerane kvalifikované a poucené o podmienkach prevadzky a zasadach bezpecnosti prace.
Cerpadlo pouzivaijte len vtedy, ked je ponorené vo vode.
Cerpadlo sa nesmie pouzivat, ked sa vo vode nachadzaju osoby.
Ak sa v bazéne nachadzaju osoby, zastréka Cerpadla musi byt bezpodmieneéne odpojena zo siete.
Mbze déjst ku kontaminacii kvapaliny v désledku uniku maziv.
Cerpadlo musi byt chranené isti¢om s menovitym vypinacim priadom maximalne 30 mA.
Pred vykonavanim udrzby alebo vymeny dielov odpojte vyrobok od elektrickej siete.
Tento vyrobok pocas prevadzky generuje elektromagnetické polia. Toto pole mdéze za urcitych podmienok
ovplyvnit funkciu aktivnych alebo pasivnych lekarskych implantatov. Aby sa predislo nebezpenym
situaciam, ktoré by mohli viest k vaznym alebo smrtelnym zraneniam, osoby so zdravotnymi implantatmi by
sa mali pred pouzitim vyrobku poradit so svojim lekarom a vyrobcom implantatu.

Pri pouziti predlZzovacieho kabla musi mat predlzovaci kabel minimalny prierez podla nasledujucej tabulky:

Napitie Dizka kabla Prierez
230 -240V /50 Hz Do 20 m 1,5 mm2
230 -240V /50 Hz 20—-50m 2,5 mm?2

Nevytahujte zastréku zo zasuvky tahanim za kabel, uchopte ju za teleso zastrcky.

Ak ma Cerpadlo poskodeny napdjaci kabel, musi ho vymenit vyrobca, autorizovany predajca alebo
kvalifikovana osoba.

Zastrcky a konektory musia byt chranené pred striekajucou vodou.

Uistite sa, Ze sa elektricka pripojka nenachadza v zaplavovej oblasti. Zastréku a napajaci kabel chrarite
pred teplom, olejom a ostrymi hranami. Udaje na typovom $titku sa musia zhodovat s tidajmi na sieti.
Na manipulaciu s €erpadlom pouzivajte len drzadlo Cerpadla, teleskopicku trubicu, lano priviazané k oku
drzadla alebo zavesné zariadenie.

Nikdy nepouzivajte poSkodené Cerpadlo. V pripade poSkodenia nechajte Cerpadlo bezpodmienelne
skontrolovat v servisnom stredisku spolo¢nosti PUMPA a.s.

Demontaz Cerpadla vedie k strate zaruky.

Pred pouzitim po udrzbe sa uistite, Ze su v3etky diely vratené na pévodné miesto.

Pri pouzivani naSich Cerpadiel s generatorom je potrebné dodrziavat’ pokyny vyrobcu generatora.

e Pri praci s generatorom vzdy najprv odlahcite generator, t. j.
1. Start: najprv nastartujte generator, potom motor
2. Vypnutie: najprv motor, potom generator

MenSie Casti sa daju lahko prehltnut. Pri pouzivani polyetylénovych vrecuSok hrozi malym detom riziko
udusenia. Deti musia byt po€as montaze v dostatocnej vzdialenosti.

Dodrzujte hladinu vody podla udajov o Cerpadle.

Piesok a iné abrazivne latky vedu k rychlejSiemu opotrebovaniu a kratSej zivotnosti erpadla.

Vytlaéna hadica sa pocas prevadzky nesmie odpojit.

V pripade poruchy ¢erpadla ho odpojte od napajania a pred jeho vybratim z vody ho nechajte vychladnut.
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3.1 Suahrn délezitych upozorneni

/N [i

¢ Napatie a frekvencia musia zodpovedat vyrobnému Stitku Cerpadla
Je zakazané opravovat €erpadlo poCas prevadzky alebo pod tlakom Eerpanej kvapaliny.

o Zabezpeclte, aby pri oprave Cerpacej jednotky alebo zariadenia nemohla neopravnena osoba spustit’
motor pohonu (napr. vypnutim poistiek alebo vhodnym zabezpecenim (zablokovanim) hlavného
vypinaca).

e Zasahy do elektrického zariadenia vratane pripojenia k elektrickej sieti méze vykonavat len osoba s

elektrotechnickou kvalifikaciou.

V3etky skrutkoveé spoje musia byt riadne dotiahnuté a zabezpec€ené proti uvolneniu.

Cerpadlo sa nesmie prenasat, ked je pod napatim.

Toto zariadenie je zakazané pouzivat na pracu s horfavymi alebo Skodlivymi kvapalinami.

Zariadenie musi byt umiestnené stabilne, aby sa zabranilo jeho padu

V pripade akejkolvek neoCakavanej udalosti, ktora vedie k odpojeniu elektrickej siete isti€émi, musite

Cerpadlo odpojit od napajania (poruSena izolacia kabla atd.) a zistit’ pri¢inu tohto stavu. Neodporuca

sa opatovne zapinat istiCe bez zistenia priCiny a jej odstranenia.

A POzOR! Nikdy nemanipulujte s éerpadlom tahanim za kabel .

4 Funkcie ¢erpadla

4.1 Ochrana proti chodu na sucho

Cerpadlo je vybavené ochranou proti chodu nasucho. V pripade, Ze &erpadlo uz nema vodu na &erpanie,
samo sa vypne.

Ak sa aktivuje ochrana proti chodu na sucho, ponorte Cerpadlo hibSie do kvapaliny alebo pockajte, kym sa
v nadrzi obnovi dostatok vody.

Ak Cerpadlo zaznamena chod na sucho: po¢as fazy nasavania ¢erpadlo vykonava Styri pokusy trvajuce 30
sekund (motor ON) oddelené 5sekundovymi pauzami (motor OFF). V pripade nedostatku vody Cerpadlo sa
zastavi na hodinu a potom sa znovu pokUsi o nasavanie. Pokial sa tento pokus nepodari, pauza sa prediZi
na 5 hodin a potom systém opakuje pokus o nasavanie kazdych 24 hodin, az do chvile, ked hladina vody
dosiahne uroven dostato¢nu pre normalnu prevadzku.

Pre spravne fungovanie automatickej funkcie ¢erpadla nesmie byt’ inStalovana externa spatna
klapka.

4.2 Tepelna ochrana

Cerpadlo ma zabudovany teplotny ochranny spinag, ktory sam vypne &erpadlo, ak je pretazené.

Po dostatonom ochladeni je Cerpadlo opat schopné prevadzky.

Poznamka: Ak su splnené prevadzkové podmienky, ¢erpadlo sa po vychladnuti motora samo
restartuje!

4.3 Automatické odvzdusSnenie
Toto Cerpadlo je vybavené odvzduSnovacim ventilom na odstranenie prebytocného vzduchu v Cerpadle. V
zavislosti od funkcie méze pod drzadlom Cerpadla vytiect trochu vody.
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5 Uc¢el pouzitia
= Ponorné Cerpadlo PUMPA AutoRain 2000/1,5 INOX je uréené na Cerpanie Cistej vody zo studni,
I Sacht, sudov a inych vodnych nadrzi, na prevadzku systémov v domacich a hobby zahradach.

Je ur€eny len na Cerpanie Cistej vody z vodovodu, dazdovej vody alebo vody s obsahom chléru
bez mechanickych necistét.
Maximalna teplota ¢erpanej kvapaliny je 35 °C.
Maximalny pocet spusteni ¢erpadla za hodinu: 20
Maximalna hibka ponorenia &erpadla je 7 metrov.
Cerpadlo je vybavené integrovanym spatnym ventilom.

Vyrobok nie je vhodny na dlhodobu prevadzku!

Nesmie sa cerpat’ slana alebo znec€istena voda, korozivne, horlavé alebo vybusné latky a
oleje. Cerpadlo nie je uréené na kvapkové zavlazovanie.

6 Montaz

Nebezpecenstvo zranenia sposobené neumyselnym spustenim vyrobku.
A Vyrobok najprv umiestnite na miesto instalacie a az po jeho ponoreni zapojte ¢erpadlo do
zdroja napajania.

6.1 Montaz teleskopického potrubia
Na pripojenie hadice k teleskopickému potrubiu mézete pouZzit hadicovu rychlospojku.

Dizku teleskopického potrubia mézete nastavit' v rozsahu 35 cm az 55 cm.

1. Naskrutkujte hornu Cast teleskopického potrubia (1a) na
zavit spodnej Casti teleskopického potrubia (1b).
VAROVANIE! Medzi jednotlivymi €astami musi byt
tesnenie. Malé ploché tesnenie (2a) je umiestnené v
spojovacom zavite spodnej Casti teleskopického potrubia
(1b).

2. Naskrutkujte teleskopické potrubie na zavit Cerpadla (3).
Medzi diely opat’ vlozte tesnenie (2b).

3. Uvolnite upinaciu objimku (4) teleskopického potrubia
(2).

4. Nastavte teleskopické potrubie (1) do pozadovanej
vy$Ky a utiahnite upinaciu objimku (4).

5. Pripojte zahradnu hadicu k teleskopickému potrubiu (1).

Teleskopické potrubie (1) je vybavena uzatvaracim ventilom (5).
Uzatvaraci ventil (5) mozno pouzit’ aj na jemnu reguléciu vykonu
Cerpadla.
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7 Obsluha ¢erpadla f o) 9

7.1 Cerpanie vody z nadrze oM
Dizka teleskopickej rury (1) by mala byt nastavena tak, aby sa
Cerpadlo nedotykalo dna nadrze. Filter Cerpadla tak zostane
dihSie Cisty.

1. Dizka teleskopického potrubia (1) by mala byt nastavena
tak, aby sa Cerpadlo nedotykalo dna nadrze. Filter Cerpadla
tak zostane dlhsie Cisty.

2. Zaveste Cerpadlo za teleskopicke potrubie (1) do nadrze

3. V pripade potreby predizte teleskopické potrubie (1)
pomocou predizovacej hadice.

4. Pripojte Cerpadlo k elektrickej sieti.

Pozor! Cerpadlo sa okamzite spusti. I

7.1.1 Ploché nadrze

Ak sa ma €erpadlo pouzivat v plochych nadrziach, napriklad na vyprazdfiovanie detského bazéna, mézete
Cerpadlo pouzit bez teleskopického potrubia.

Vytlacné hrdlo ¢erpadla ma zavit G1.

Hadicovy pripoj 13 mm (1/2"), 16 mm (5/8") alebo 19 mm (3/4") prepojte pomocou rychlospojky.

7.1.2 HIboké nadrze
V pripade hibokych nadrzi (do maximalnej hibky 7 m), kde sa &erpadlo neda zavesit na teleskopické
potrubie, sa musi teleskopické potrubie odstranit a na spustenie ¢erpadla do nadrze sa musi k oku
Cerpadla priviazat’ zavesné zariadenie.
Upevnite zavesné zariadenie k oku drzadla ¢erpadla:

1. Zavesné zariadenie pevne priviazte k oku.

2. Pomocou zavesného zariadenie ponorte Cerpadlo do studne.

3. Zabezpedlte zavesné zariadenie.

4. Pri hlbokych studniach alebo Sachtach (priblizne 5 m a viac) pripojte napajaci kabel k

zavesnému zariadenie.
5. Pripojte Cerpadla k elektrickému napajaniu.

7.2 Automaticka prevadzka

Cerpadlo sa automaticky zapne pri spusteni privodu vody (otvorenim kohdtika na vytlaénej hadici) a vypne
sa po jeho zatvoreni alebo po vy€erpani vody v nadrzi, v ktorej je Cerpadlo umiestnené.

Vdaka integrovanému spatnému ventilu zostava tlak v hadici, kym sa voda z hadice nevypusti.

Ak sa voda z hadice vypusti (tlak v hadici klesne pod priblizne 1,5 baru), Cerpadlo sa opat’ automaticky
zapne.

Automaticku prevadzku Cerpadla zaistuje tlakovy spinac (presscontrol).

16



SK
7.3 Detekcia uniku vody

= Kontrola prietoku vypne Cerpadlo v pripade nedostatku ¢erpaného média.

I Ak je na strane vytlaku netesnost (napr. netesna tlakova hadica alebo netesny vodovodny
kohutik), ¢erpadlo sa v kratkych intervaloch zapina a vypina.

Ak sa Cerpadlo zapina a vypina CastejSie ako 7-krat za 2 minuaty (pri Uniku < 6 I/h), Cerpadlo sa

uplne vypne. Aby bolo Cerpadlo opat’ pripravené na prevadzku, musi sa po odstraneni netesnosti na

vytlacnej strane odpojit a potom znovu pripojit' k elektrickej sieti.

8 Udrzba
m Pred zaciatkom udrZby odpojte &erpadlo od napajania.

8.1 Cistenie filtra
Aby sa zarucila dlhodoba bezporuchova prevadzka, filter (7) by sa mal
Cistit' v pravidelnych intervaloch.
Po preCerpani znecCistenej vody je potrebné filter (7) okamzite vycistit.
1. Otocte filter (7) o 1/4 otaky v smere hodinovych rugiciek a
vytiahnite ho.
2. Filter (7) vycistite pod te€ucou vodou.
3. Nasadte filter (7) spat’ na ¢erpadlo.

Cerpadlo sa nesmie pouzivat bez filtra.

8.2 Preplachnutie ¢erpadla
Po Cerpani vody obsahujucej chlor je potrebné Cerpadlo preplachnut.

1. Cerpaijte vlaznu vodu (max. 35 °C) alebo vodu obsahujlcu jemny gistiaci prostriedok (napr.
prostriedok na umyvanie riadu), kym &erpana voda nebude Cira.
2. Zvysky zlikvidujte v sulade s pokynmi zakona o likvidacii odpadu.

9 Skladovanie

Cerpadlo nie je odolné vodi mrazu!

Vyrobok sa musi uchovavat mimo dosahu deti.

Odpojte Cerpadlo od elektrickej siete.

Odskrutkujte teleskopické potrubie/tlakovu hadicu.

Cerpadlo drzte vo zvislej polohe a nechajte z neho vytiect vodu.

Cerpadlo otadajte hore a dole, kym z neho neprestane tiect voda.

Vygistite Serpadlo (kapitola Udrzba).

éerpadlo skladujte na suchom, uzavretom mieste, chranenom pred mrazom.
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10Technické udaje i
Parameter AutoRain 2000/1,5 INOX
Vykon [kW] 0,55
Vstupné napétie [V] 230
Maximalny prud [A] 2,84
Frekvencia [Hz] 50
Prietok Qmax [I/min] 61,6
Vystupna vySka Hmax [m] 19
Maximalna hibka ponoru [m] 7
Maximalna teplota kvapaliny [°C] 35
Maximalny poCet spusteni €erpadla za hodinu | 20
Minimalna hibka ponoru [mm] 60
Vys$ka zvySkovej vody [mm] 15
Spinaci tlak [bar] 15
Stupen ochrany IP X8

s ™~

 pumpa | ;N

U Svitavy 1, 618 00 Brno, CZ

AutoRain2000/1,5INOX | n.

Qmax [m*/hod]: 3,7 P2 [kW]: 0,55
Hmax [m]: 19 In [A]: 2,84
MaxTemp [°C]: 35 230V 50Hz
MaxDepth [m]: 7 RPM: 2850
IPX8
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Riziko poranenia pri nahodnom spusteni vyrobku.
Pred rieSenim problémov s vyrobkom ho odpojte od napajania.

Porucha

Pric¢ina

Napravné opatrenie

Cerpadlo bezi, ale
nedodava ziadnu vodu

Vytlagény ventil je zatvoreny
(alebo tlakova hadica nie je
priechodna).

Otvorte ventil (alebo narovnaijte tlakovu
hadicu).

Vzduch v sani Cerpadla
(pri prvom ponoreni alebo
po reakcii ochrany proti
chodu nasucho).

Pockajte priblizne 60 sekund,
aby sa Cerpadlo samo odvzdusnilo (popr.
vypnut/zapnut).

Filter je zaneseny.

Vygistite filter (kapitola UDRZBA).

Po spusteni Eerpadla je
hladina vody pod
minimalnou Urovhou.

Ponorte ¢erpadlo hibSie

Uzatvaraci ventil je
zatvoreny.

Otvorte uzatvaraci ventil

Cerpadlo sa nespusti
alebo sa pocas prevadzky
vypina

Integrovany spatny ventil je
zablokovany

Kontaktujte servisné stredisko PUMPA a.s.

Tepelna ochrana Cerpadla
spustena z dévodu
prehriatia

Odpoijte Cerpadlo od napajania, vycistite filter
a skontrolujte, Ci teplota Cerpanej kvapaliny
nepresahuje 35 °C.

Poskodeny napdjaci kabel

Kontaktujte servisné stredisko PUMPA, a.s.

Cerpadlo nie je zapojené

Pripojte Cerpadlo Kk elektrickej sieti

Spusteny RCD spinac
(poruchovy prud)

Odpojte Cerpadlo od napajania. Kontaktuijte
servisné stredisko spolo¢nosti PUMPA a.s.

Upozornenie na unik
informacii. Aktivovany
Program pre malé
mnozstvo vody.

Zvyste spotrebu vody. Odpojte a znovu
pripojte Cerpadlo k napajaniu.

Unik kvapaliny na vytlaénej
strane Cerpadla

Zabrante uniku vody

Cerpadlo bezi, ale prietok
klesa

Filter je zaneseny.

Vygistite filter (kapitola UDRZBA).

POZNAMKA: V pripade inych portch kontaktujte servisné stredisko spoloénosti PUMPA a.s. Opravy moze
vykonavat len servisné stredisko spoloénosti PUMPA,a.s. a Specializovani predajcovia autorizovani

spolo¢nostou PUMPA, a.s.
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1 Tabnuusa cumBoOniB

[ns nonerweHHs po3yMiHHA BCTAHOBIIEHMX BUMOI B iHCTPYKLii 3 ekcniyaTauil BUKOPUCTOBYHOTbCS Taki
CUMBONU.

A
A\

S B 2 B

OFF

LWo6 yHMKHYTM nowKOMKEHHs1 obnagHaHHA i nosiBM 3arpo3n Gesneui nwogen OOTPUMYMTECH
HaBedEeHNX BKa3iBOK i nonepeaXeHsb.

Y pasi HeOoTpumaHHs BKasliBOK abo nonepemkeHb LWOAO €nekTpoobnadgHaHHA € PU3NK
MOLLKOAXXEHHs1 0bnagHaHHA abo 3arposa 6e3newi nogen.

BkasiBku Ta nonepeaXeHHs LWOAO HanexHoi ekcnnyaTtadii obnagHaHHA Ta MOro YacTuH.

Onepauii, sKi MoXe BUKOHyBaTM onepaTtop obnagHaHHsa. Onepatop o6nagHaHHA MOBUHEH
03HaNOMUTUCA 3 BKasiBKamMu, HaBegeHMMW B IHCTPYKUIi 3 ekcnnyaTtauil. Hagani BiH BignoBigae 3a
nrnaHoBe TexHiYHe oOcnyroByBaHHs oOnagHaHHA. [lepcoHan onepaTopa MNOBUHEH 6yTu
YNOBHOBaXXEHWI BUKOHYBaTW Bi4NOBiAHI onepawii nnaHoBoro o6¢cnyroByBaHHS.

Onepalii, SKi NOBMHHI BUKOHYBaTMUCS 0COBOI0 3 BigNOBIOHOK €MeKTPOTEXHIYHOW KBanidikauieto i
3abe3nevyaTb OOTpMMaHHA BMMOr enekTpobeanekn. HegoTpumaHHsa iHCTPYKUIN 3 ekcnnyaTtadii
MOXe nNpu3BECTM OO0 PU3MKY TpaBMyBaHHs abo mnowkomkeHHs. KopucTyBauy Hece MOBHY
Bi4NOBIAANbHICTb 3a TaKi MOPYLUEHHS.

Onepalii, ski NOBUHHI BUKOHYBaTUCS 0coboto 3 BignoBigHoo kBanigikauieto. Ocoba, Wo BUKOHYE
MOHTaX, NOBMHHa nogbaTun Npo BnacHy 6eaneky Ta 6e3neky iHWKX NPUCYTHIX ocib. HepoTpumaHHa
IHCTPYKUiA 3 ekcnnyaTtauii MoXe npu3BecTM [0 PU3NKYy TpaBMyBaHHS ab0 MOLUKOOKEHHS.
KopucTyBay Hece NOBHY BigNoBiganNbHICTb 3a Taki NOPYLUEHHS.

Y BignoBigHMX BMnagkax BiH 3060B'A3aHMI BUKOPUCTOBYBATK 3acobu iHOUBIQYanbHOro 3axmcCTy.

Onepadii, sKi cnig BMKOHyBaTW, TiNbkn Konv obnagHaHHA BMMKHEHO i Big'eQHaHO Big Axepena

XKXUBJTEHHA.

Onepadii, ski cnig BUKOHYyBaTW, TiNbKN KONW o6riagHaHHsS BBIMKHEHO.

Oskyemo 3a npuabaHHa BupoOy! Nepen noro BBeAeHHSIM B eKcnslyaTauito 060B'A3KOBO 03HaoMTecA
3 L€l iIHCTPYKLUIEIO 3 MOHTaXy Ta eKkcnnyaTaduii.
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2 BcTtyn

= Bbyab nacka, yBaXKHO NnpoyMTanTe Lien NoCiOHMK nepen, BUKOPUCTAHHAM BUpoby. Baxnueo

l 03HaNOMUTKCS 3 yCiMa BigNoBIOHUMU NpaBunamMmm TeXHiKK 6e3nekn nepen noYyaTkoM ekcnnyartauii
BMPOOY. HEBMKOHAHHSA L€l BUMOTrM MOXE NPU3BECTU OO TPaBMYBaHHSA NoAew i NOLKOAXKEHHS
MaLUWHK, a TaKoX 40 aHYstoBaHHS rapaHTii.

YBara! AKWO WHYP XMBMEHHA MNOLUKOLKEHUI, BiH NOBUHEH BYTW 3aMiHEHUI BUPOBHUKOM, aBTOPU30BAHNM
aunepom abo kBanidikoBaHo 0cobol0.

2.1 TlapaHTia Ha BUpib

MokputTa
BupobHMK 3000B'A3yETHCS YCYHYTU Taki HeCnpaBHOCTI o6nagHaHHA 3a JOTPUMAaHHS HAaCTYMHUX YMOB:
. HecnpaBHOCTI noB'dA3aHi 3 gedekramu KOHCTPYKLUii, MaTepianie abo BUrOTOBIIEHHS.
. CepsicHoMm LeHTpy Pumpa a.s. 6yno nosigomneHo npo npobnemy MNpoTArom rapaHTiiHOro
TEPMIHY.
. Bupib ekcnnyaTyeTbcsa y CTPOrin BigNOBIAHOCTI 40 Ui€T iIHCTPYKLiT.
. Axkwo maete BOygoBaHu B 00nagHaHHSA NPUCTPIN CTEXEHHS, TO BiH MpaBUITbHO Nig’egHaHUN Ta
BUKOPUCTOBYETHLCS.
. Yci cepBiCHi Ta pEMOHTHI pOBOTU BUKOHYHOTLCS NEPCOHANOM 3aBOAY-BUPOOHMKA.
. B1KOPUCTOBYOTLCS BUKIKOYHO OpUriHanbHi geTani.

OO6MmexeHHSA rapaHTii
["apaHTia He NOLINPHOETLCA HA HECNPAaBHOCTI, NOB'sA3aHi 3:

. HEeHaneXxHUM TEXHIYHMM 0B6CIyroByBaHHSIM;
. HEHaNEeXHM MOHTaXeM;
. Moandikauieto abo 3mMiHOK BUPOBY UM MOHTaXeM, 34iINCHEHMKN 6e3 KOHCYMbTauii 3 BUPOOHUKOM;
. HenpaBWUINbHO BUKOHAHUM PEMOHTOM,;
. NPUPOAHMUM 3HOCOM.
BupobHuK He Hece BigNoBiaanbLHOCTI 3a:
. 3anofigHHA TpaBM;
. MaWnHOBI 30UTKU;
. iHWIi MaTepianbHi 30UTKW.
Peknamauii

O6nagHaHHA Mae BUCOKY SIKICTb | pO3paxoBaHe Ha HafiviHy ekcnriyaTtauito NpoTaroM TpuBanoro TepmiHy. 3a
HeobXxigHOCTI Nnogadi peknamadii 3BepTanTecsa 4O CEPBICHOMO LEHTPY.

3 Bbe3neka

MoHTaX i pEMOHT Hacoca J03BONSETLCA BUKOHYBATK nvwe ocobam, npusHavyeHUMm

KOpUCTYBadeM AN BUKOHAHHSA Takux pobiT, ki MatoTb BignoBigHy kBanidikadito Ta

NPOIHCTPYKTOBaHI LLIOA0 YMOB eKcrnyaTauii Ta npuHLMiiB OXOpoHW npadi.BukopuctoByinte Hacoc
nve 3aHypeHuM y Boay.

Hacoc He MOXHa BMKOPUCTOBYBATK, KON y BOAI nepebyBatoTb Moau.

Akwo B 6acewHi € nNoau, WTencenbHa BUka Hacoca NnoBuHHa 6yTn 6e3yMOBHO BUTArHyTa 3 PO3ETKW.
3abpyaHeHHs piaMHU MOXe cTaTUCA Yepes BUTIK MacTUIbHUX maTepianis. Hacoc noBuHeH Bytu
3axvLeHnn aBTOMaTUYHUM BUMUKAYEM 3 HOMIHaNbHUM CTPYMOM BigkntodeHHs He Binbwe 30 MA. MNepen
npoBeaeHHSAM TexHIYHoro obcnyroByBaHHA abo 3aMiHOK AeTanen Big'egHaviTe BUpIO Big enekTrpomepei.

Llen Bnpib reHepye enekTpomarHiTHi nonsa nig Yyac po6otu. 3a NeBHMX YMOB Lie MOSe MOXe BNAMBaTh Ha
po6oTy akTMBHMX ab0 NacuBHUX Meau4HuX imnnaHTaTtie. LLob yHUKHYTU Hebe3neyHnx cuTyauin, aKi MOXyTb
Npu3BECTN OO0 CepNo3HMX abo CMepTenbHUX TpaBM, Moan 3 MEAUYHUMW iMMIaHTaTamMmn NOBUHHI
NPOKOHCYNbTYBATUCS 3i CBOIM fikapem i BAPOOHMKOM iMNnaHTaTiB nepes BUKOPUCTAHHAM BMPOOYy.

22



UA
nikapeM i BApOGHUKOM iMNaHTaTiB Nepes BUKOPUCTAHHAM BUPODY.

Y pasi BUKopucTaHHs NogoBXyBaya MiHiManbHUn nepepi3 NogoBXyBava NOBUHEH Bi4NOBIiAaTN HaBedEHIN
HMXKYe Tabnuui:

Hanpyra [oBxunHa kabenwo OTtpumaHo 3
230-240B /50Ty [lo 20 m 1,5 Mm2
230-240B /50 Iy 20-50 m 2,5 Mm2

He TArHiTe BUNKY 3a LWHYP, KOJIM XO4eTE BUTArHYTHU Ti 3 pO3eTKM, OepiTb 3a KOPNyC BUSIKN.

FAKLWO HAacoC Ma€e MOLLKOAPKEHUN LUHYP XMBIEHHS, BiH NOBUHEH ByTK 3aMiHEHWIN BUPOBHMKOM,
aBTOpU30BaHMM gunepom abo kBanidikoBaHo 0coboto.

LLtencenbHi BUrku Ta po3'eMn NOBMHHI ByTK 3axuLleHi Big noTpannsHHA 6pn3ok Boaw.

lMepekoHanTecs, WO enekTpudHe 3'€QHaHHSA He po3TalloBaHe B 30Hi 3aTONMEHHS. 3axullanTe BUMKY Ta
LLUHYP XXMBIEHHS Bif HarpiBaHHsi, Macna Tta roctpux kpais. IHpopmauia Ha 3aBOACHKIM TabnuyLi NOBUHHA
BiAMNOBIiAaTN JaHUM Ha enekTpoMepexi.

BukopucToBynTe TinNbku pyyKy Hacoca, TeneckonidHy TpyoKy, MOTY3Ky, MpuB'a3aHy 4O ByLUKa pyyku, abo
CTpON AN NepeHeceHHs1 Hacoca.

Hikonun He BUKOPMCTOBYNTE MOLLKOLXKEHU HAcoC. Y pasi MOLKOIKEHHS 0OOB'A3KOBO 3BEPHITLCS 40
cepsicHoro ueHTpy PUMPA, a.s. ansa nepesipkn Hacoca.

Po3bupaHHsa Hacoca Npu3Beae A0 aHyoBaHHS rapaHTii.

MepekoHanTecs, WO BCi AeTani NOBEpHYTI Ha NnonepeaHe Micle nepes BUKOPUCTAHHAM MiCNs TEXHIYHOMO
obcnyroByBaHHs.

[Mpn BUKOPUCTAHHI HaLLMX HAcCOCIB 3 reHepaTopoM HEOOXIAHO 4OTPUMYBATUCS 3aCTEPEXHMX IHCTPYKLIN
BUpobHMKa reHeparopa.

e [lpautoioun 3 reHepaToOpOM, 3aBXaW CrioYaTKy 3anarntonte reHepaTop, TO6GTO
3. 3anyck: crno4aTky 3anycTiTb reHepartop, NoTiM ABUIYH
4. BWMKHEHHS: cnovaTtky ABUryH, NOTiM reHepaTop

ApiBHi YacTnHM MOXHa nerko NPoKoBTHYTU. ManeHbKi 4iTh NigaalnTbCa PU3NKY 3a4yXu NPpyY BUKOPUCTaHHI
nonietTuneHoBux NakeTi.. lig Yac MOHTaXy cnig TpumaTtu giTen Ha AoCcTaTHIN BigCTaHi.

CnigkynTe 3a piBHEM BOAM, BKa3aHWM Ha HACOCI.

lMicok Ta iHWi abpa3nBHi pe4oBUHN NPU3BOAATL 4O LUBUOKOIO 3HOCY i CKOPOYEHHS TEPMiHY Cnyx6u Hacoca.
MMig yac poboTn He MOXHa Big'eQHYBATU HaNIPHWUIA LUSAHT.

Y pasi Buxofgy Hacoca 3 rnagy Big'egHanTe MOoro Bid AKeperna XUBMEHHS | JanTe HacoCy OXONOHYTK, nepLu

Hi>XXK BUMMAaTK MOro 3 BOAM.
A\
3.1 KopoTkuu BUKINag BaXnMBUX 3ayBaXeHb

e Hanpyra i yacTtoTa NnoBuHHI BiAMoOBiAaTN NapameTpamM, 3a3HadeHM Ha 3aBOACHLKIN Tabnuyui Hacoca

o 3abopoHSETbCA pEeMOHTYBaTU HAcOC Nig Yac rnoro podoTtn abo nig TUCKOM pignHK, WO
nepekavyeTbCsl.

o [lig yac peMoHTy HacocHoro arperaty abo obrnagHaHHs NepeKkoHanTecs, Wo NPUBOSHNI
€NeKTPOABUIYH He MoXe ByTW 3anyLLEeHNIn HEYNOBHOBaXXEHOK 0COB0H0 (HanpuKnag, BUMKHITb
3anobikHUKM abo HanexxHNUM YMHOM 3adikcyrTe (3abrokynTe) rofioBHUMA BUMUKAY).

o Tinbkm ocoba, sika Mae kBanidikauito B ranysi enekTpoTexHikM, Moxe BTpydaTucs B eNeKTpuyHe
obnagHaHHSA, BKIOYAKYM NiIGKIOYEHHSA 00 eNeKTpoMepeXi.

e YCi rBUHTOBI 3'€QHaHHSA MOBUHHI BYTN HanNeXHWM YYHOM 3aTArHyTi Ta 3addikcoBaHi Bif ocnabneHHs.

e Hacoc He MOXHa nepemilLaT, SKLWO BiH 3HAXOAUTLCS Mig, HaNpyroto.

e 3ab0opoHAETLCA BUKOPUCTOBYBATH Lie 0bnaaHaHHA ans poboTtu 3 nerkosanmMmctumm abo
LWKIANMBUMK pignHamu.

e YcTaTKyBaHHSA NOBUHHO OyTW po3TallOBaHe CTiNKo, Wob 3anobirtv Noro nagiHHIo.

e Y pasi 6yab-sKkoi HecnogiBaHoI Nogii, ska Npn3BoaUTb A0 BiAKMYEHHA Mepexi aBTOMaTUYHUMMN
BMMMKa4YamMn, HeOBXigHO BiAKMIOYMTN HACOC Big oykepena XUBMEHHS (MOLLKOMKEHHS izonauii
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kabesnto Towo) i 3HaNTU NPUYMHY TaKoro cTaHy. He pekomeHOyeTbCA 3HOBY BMUKATU aBTOMATUYHI
BUMMKaYi 6e3 3'acyBaHHS NPUYNHN Ta i YCYHEHHST).

A YBAT'A! Hikonv He maHinynonTe HacocoM, TArHy4n 3a kabens.

4 @®yHKUii Hacoca

4.1 3axucT Big cyxoro xoay
Hacoc ocHaleHun 3axnucTom Bifg cyxoro xoay. Y Bunagky, siKLio Hacoc binblue He mae Boan aAng
nepekavyBaHHS, BiH BUMKHETbCS.

AKLWo cnpautoBaB 3axUCT Bif, CyX0ro xoay, 3aHypTe Hacoc rnmbue B pianHy abo 3adekante, Noku B
pesepByapi BiqHOBUTbLCA JOCTaTHS KiflbKICTb BOAMW.

SAKLWO Hacoc BUABIISIE CyXMN Xid: Mig Yac dhasun 3anmBkmn Hacoc pobutb YoTupm cnpobu Tpueanictio 30
CeKkyHz (OBWryH YBIMKHEHWUI), po3aineHi 5-cekyHOHUMKN nay3amu (ABUIYH BUMKHEHWUI). Y pasi HecTadi Boan
HacoC 3YNUHSAETBLCS Ha OAHY roAMHY, a NOTiM NOBTOPHOE CNPOOY BCMOKTYBaHHSA. AKLLO LA cnpoba
BUSIBUTbCSI HEBAAMNOL, Nay3a NOAOBXYETbCS 40 5 roanH, a NoTiM cuctema NoBTOPHOE CNpody
BCMOKTYBaHHS KOXHi 24 roanHW, NOKK piBeHb BOAN HE JOCSATHE pPiBHS, 4OCTATHBOro Ang HopmaribHOT
pob6oTu.

o6 dyHKLUiA aBTOMAaTMYHOro Hacoca npautoBana HaneXXHUMM YMHOM, 30BHILLHIN 3BOPOTHUM KnanaH
He NOBMHEH GyTU BCTaHOBNEHUN.

4.2 TennoBuW 3axXucT

Hacoc mae BGygoBaHui BUMMKaY TEMMEPATYPHOrO 3axXUCTY, SIKUM BUMMKAE CaM Hacoc, SIKLLO BiH
nepeBaHTaXXeHUMN.

lMicns Toro, ik HAacCOC AOCTAaTHLO OXOJIOHE, BiH 3HOBY 3MOXe MnpautoBaTu.

YBara: npu goTpMMaHHi yMOB eKkcnnyaTtauil HacoC nepe3anycTUTbCA Nicns OXONOMKEHHA ABUryHa!

4.3 ABTOMATU4YHA BEeHTUNSAUINA
Llen Hacoc ocHalleHnn NOBITPSIHUM KnanaHoM ANs BUAAneHHs HaanuLIKOBOro NoBiTps 3 Hacoca. 3anexHo
Bif dOYHKLUIT, 3-Mig py4Kkn Hacoca MoXxe BUTIKaTU TPOXM BOAMW.

5 MeTa BUKOpPUCTaHHSA
= 3aHyptosanbHuit Hacoc PUMPA AutoRain 2000/1,5 INOX npusHayeHui gns 3abopy 4vMcToi Boam 3i
| CBEepASIoBMH, Konoassie, 6040K Ta iHWNX BOAOWM, AN eKcniyaTtauii CucTem B AOMALLHIX i
npucagnbHnx rocnogapcTeax.

BiH npu3HayeHnin 4ns nepekadyBaHHA TiflbKM YNCTOI BOOONPOBIAHOI, AOLWOBOI BoAn abo Boau, WO MiCTUTb
XJiop, 6€3 MexaHiYHUX OMILLOK.

MakcumanbHa Temnepatypa nepekadysaHol piguHu - 35 °C.

MakcrmanbHa KinbKicTb 3anyckiB Hacoca Ha roauHy: 20

MakcrmanbHa rmubuHa 3aHypeHHs Hacoca - 7 MeTpiB.

Hacoc ocHaweHuin B6yaoBaHUM 3BOPOTHUM KlanaHoM

Bupib He npusHaveHun onsa Tpmsanoi ekcrnnyatadii!

He moxHa nepekadyyBaTu CONIOHY abo 6pyaHy BoAy, KOPO3iiHi, nerkosanMmmucTi abo
BMOyxoHeb6e3ne4Hi pe4yoBMHU, Macna. Hacoc He MoXHa BUKOPUCTOBYBaTH AN
KpanesibHOro 3pOLUEeHHS.
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6 MoHTax
Hebesneka TpaBMyBaHHS B pasi BUNagKoBOro 3anycky BUpooby.

& A CnoyaTtky po3MiCTiTb BUPIO Ha MiCLi BCTAHOBMEHHS i NULLE NiCNSA KOro 3aHypeHHS
NigKNIOYiTh HACOC 0 L)Kepera XUBMNEHHS.
6.1 BcTaHOBNEHHSs1 TenecKkoniyHoi TpyoKu

[nsa nigknioYeHHs wnaHra 4o TeneckoniyHoi TpyoKn MoxHa
BUKOPUCTOBYBATU 3'€4HYBaY LWNaHra.

Bu moxeTe peryntoBaTu 4OBXMHY TENECKONIYHOro LWaHra
Big 35 cm Ao 55 cwm.

1. HakpyTiTb BEPXHIO YaCTUHY TENECKONiYHOI TPYOKM
(1a) Ha pi3bby HWXKHBOI YaCTMHM TeNnecKoniYHOT
Tpy6kn (1b).

1. YBATA! Mix yactnHamu mae 6yTu yLinbHEHHS.
ManeHbka nnocka npoknazgka (2a) 3HaxoauTbes B
Pi3b0i HWXKHBOT YaCTUHU TeneckomnivyHoi Tpyoku (1b).

2. HakpyTiTb TeneckonivyHy TpybKy Ha pi3bby Hacoca (3).
3HOBY BCTaHOBITb NPOKNaAKy (2b) mixk getanamu.

3. BignycTiTb 3aTMCKHY BTYnNKy (4) TeneckonivyHoi Tpybku
(2).

4. Bigperyntonte Teneckoniyny Tpyoky (1) Ha NOTpiOHyY
BUCOTY i 3aTArHITb 3aTUCKHY BTYIKY (4).

5. TlpuegHanTe cagoBui LUNAHT 40 TENEeCKONiYHOI Tpyou

(1).

TeneckonivyHa Tpybka (1) ocHalleHa 3anipH1UM KranaHom (5).
3anipHun knanaH (5) TakoXX MOXXHa BUKOPUCTOBYBATW 415
TOYHOroO HanawTyBaHHS NPOAYKTUBHOCTI Hacoca.

7 Pob6ota Hacoca A 2 2
7.1 BipkauyyBaHHS1 BoAau 3 6aka O]

HoexuHy TeneckoniyHoi Tpyou (1) cnig BigperynioBaTtu Tak,
o6 Hacoc He TopkaBcsa AHa pesepByapa. Lle no3sonutb I
AoBLUe 30epirat inbTp Hacoca YMCTUM.

1. TligBicbTe Hacoc 3a TeneckoniyHy Tpyobky (1) B
pesepsyap.

2. 3a HeobxigHOCTI NnogoBXTe TerneckonivyHy Tpyoky (1)
3a ,ONOMOrO MOAOBXYBarbHOrO LWSaHra.

3. MMigkntoyiTe Hacoc o enekTpoMepexi.

YBara! Hacoc noyHe npautoBaTu HeramHo. i
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7.1.1 Tnocki pesepByapu

AKLO HAacoC BUKOPUCTOBYETLCS B MIIOCKUX
pesepByapax, Hanpuknag, a1 CnopoXHEHHS
AnTsyoro BaceriHy, BU MOXeTe BUKOPUCTOBYBaATH
Hacoc 6e3 TeneckonivyHoro wnaxra.

HanipHuin natpybok Hacoca mae pisbby G1.

Mig'egnante wnaxr 13 mm (1/2"), 16 mm (5/8") abo
19 mm (3/4") 332 4ONOMOrOH0 LLIBMAKOPO3'€EMHOIO
3'eAHaHHA.

7.1.2 I'nnbokoBOAHI pe3epByapu

[nsa rmmboknx pesepByapiB (40 MakCcMManbHOI rMMGUHN 7 M), A€ Hacoc He Moxe OyTu nigBilleHnn 3a
AO0MNOMOroK TeNeckonivyHoi Tpybu, TeneckoniyHy Tpyby HeObXiaHO 3HATK, a 4O BYLLKA HAcoca NPUKPINUTK
NiaBICHUI NPUCTPIN A4Ns ONyCKaHHS Hacoca B pe3epsyap.

MpwvkpiniTe NigBICHMA NPUCTPIN 4O ByLLKA Ha py4li Hacoca:

1. MiuHo npuB'sxiTb NigBICHUA NPUCTPIN A0 BYLLKA.

2. 3aHypTe Hacoc y pesepByap 3a AONOMOro MiABICHOro NPUCTPOIO.

3. 3akpiniTb nigBicHWIA NpuCTpIn.

4. [Onsa rnnboknx konogasis abo waxt (npubnusHo 5 m abo GinbLue) NpukpiniTb kabenb XUBMNEHHs 40
NiABICHOIrO NPUCTPOIO.

5. TligkntodiTe HacocC 0O enekTpoMepexi.

7.2 ABTOMaTu4Ha poboTa

Hacoc aBToMaTM4HO BMUKAETLCS, KON NOYNHAETLCA 3abip Boau (BiOKPUTTHA KpaHa Ha HamnipHOMY LUNaHry) i
BMMWKAETLCS, KOMW BiH 3aKkpmBaeTbCcA abo konu Boga B H6aKy, B AKOMY 3HAaXOAUTbLCA HACOC, BUYEPNYETLCS.
3aBadku BOygoBaHOMY 3BOPOTHOMY KnanaHy TUCK B LUMaHry 3bepiraetbca Jo TUx nip, Noku Boga He Gyae
BMMYyLLEHa 3i LWnaHra.

AKLo Boga BMNYCKaeETLCA 3i WaHra (TUCK y WwnaHry nagae Hxkye npubnusHo 1,5 6ap), Hacoc 3HOBY
aBTOMATMYHO BMMKAETLCS.

ABTomaTu4Ha poboTa Hacoca 3abesneuyeTbea pene TUcky (presscontrol).

7.3 BusaBneHHs1 BUTOKIB
Perynatop noToky BUMUKae Hacoc y pasi HeoCTaTHbOI KiflbKOCTi MepekayyBaHOro cepefosuLla.

-
| FAKLLO Ha CTOPOHI HarHiTaHHA € BUTIK (Hanpuknag, HanipHUIM WaHr, Wo npoTikae, abo
BOAOMPOBIOHUI KpaH, L0 NpoTiKae), HACOC BMUKAETLCH | BAMUKAETLCS 3 KOPOTKMMM iHTEpBanamu.

AKLLO0 HAaCcOC BMUKAETLCH | BAMUKAETLCA YacTille, HiXX 7 pasiB KOXHi 2 XxBUnuHu (Npy BuTokax < 6 n/ron),
HacoC MOBHICTIO BUMMKAETLCS. [icns YCYHEHHs1 BUTOKY 3 BOKy HarHiTaHHa Hacoc HeobXxiaHO Big'eqHaTu Big
MepeXi, a NoTiM 3HOBY MIKITIOUYNTK OO Mepexi. Hacoc noBmMHeH ByTu 3HOBY NIAKMOYEHMI 4O Mepexi, wob
3HOBY ByTK rotoBMM A0 pobOTHU.

8 TexHi4yHe obcrnyroByBaHHSA

m Mepen novyaTkoM TEXHIYHOrO 06CnyroByBaHHs Big'e4HaNTE HACOC Bif oKeperna XUBMEHHS.
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8.1 OumweHHsA dinbTpa
[na 3abe3neveHHsa gosroTpmearnoi Ta 6e3nepebinHoi poboTtn dinbTp (7)
HeobXiaHO pPerynsipHo YNCTUTH.

Micnsa nepekavyBaHHA 6pyaHoi Boan inbTp (7) HeobXxiaHO HeramHo
OYUCTUTMW.

1. TloBepHiTb inbTp (7) Ha 1/4 06epTy 3a rOANHHUKOBOKO CTPISKOHO i
BUTArHITb 1OrO.

2. TMpomunte dinbTp (7) Nig NPOTOYHOK BOJOH.

3. BcraHogiTb inbTp (7) Ha Hacoc.

Hacoc He moxHa ekcnnyatyBaTtu 6e3 dinbtpa.

8.2 lNMpomuBaHHA Hacoca
[Micns nepekavyBaHHS BOAM, LLIO MICTUTb XI0p, HACOC HEOBXiAHO NPOMUTH.

1. [lMepekadynTe Tenny Boay (makc. 35 °C) abo Bogy 3 M'AkMM MUOUMM 3acobom (Hanpuknag, pianHo
Onst MUTTS nocyay) Ao TUX Mip, NOKM NepekayyBaHa Boda He CTaHe Npo3opolo.
2. YTunisynte 3anuLlk1 BignoBigHO 00 BKa3iBOK 3aKOHY Npo yTumisauito Bigxoais.

9 36epiraHHA

Hacoc He € mopo3socTinkum!

36epiravite BUpi6 y HEQOCTYNHOMY ANs AiTEN Micu,.

Bin'eqHanTe Hacoc Big enekTpomMepei.

BigkpyTiTb Teneckonivyny TpyoKy/HaMipHWUIA LUNaHT.

TpumanTe Hacoc BepTUKAIbHO i JanTe BOAi B HACOCi CTEKTH.
[MoBepTanTe Hacoc Bropy Ta BHWU3, JOK/ BOAa He rnepectaHe BUTIKaTK.
OuuncTiTb Hacoc (aue. po3ain "TexHiyHe obcrnyroByBaHHA").

36epirarite Hacoc y Cyxomy, 3aKpuToMy MiCLi, 3aXULLLEHOMY BiJ MOPO3y.

10 TexHiyHi AaHi

MapameTpu AutoRain 2000/1,5 INOX
MoTyxHicTb [KBT] 0,55
BxigHa Hanpyra [B] 230
MakcumanbHui ctpym [A] 2,84
Yactora ['y] 50
Butpata Qmax [n/xs] [n/xB] 61,6
BucoTa BuBaHTaxxeHHA Hmax [M] 19
MakcumanbHa rmnbuHa 3aHypeHHs [M] 7
MakcumanbHa Temnepartypa piavim [°Cl 35
MakcumanbHa KinbKicTb 3anyckiB Hacoca Ha 20
roguvHy

MiHimanbHa rmuburHa 3aHypeHHs [MM] 60
BucoTta 3anuwky soau [MM] 15
Tuck 3aTUCKaHHS [6ap] 15
CTyniHb OXxonneHHs IP X8
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U Svitavy 1,618 00 Brno, CZ

AutoRain2000/1,5INOX | n.

IPX8

Qmax [m*/hod]: 3,7 P2 [kW]: 0,55
Hmax [m]: 19 In [Al: 2,84
MaxTemp [°C]: 35 230V 50Hz
MaxDepth [m]: 7 RPM: 2850

g Ce

11 YcyHeHHA npobrnem

i] A\

HebGeaneka TpaBMyBaHHA B pasi BUNagKoBOro 3anycky Bupooy.
Mepepn ycyHEHHAM HecnpaBHOCTEN Bia'eaHanTe BMpIO Big oxepena XUBMEHHS.

LUfaHr).

Momunka MpuunHa KopuryBanbHi gii
Hacoc npautoe, ane He HarriTaneHui knanaH 3akputo | Bigkpwiite knanaH (abo posnpasTe HanipHuii
nogae sogy (abo nepekpuTo HanmipHUN LuIaHr).

MNoBiTPS y BCMOKTYyBaribHOMY
naTpybkKy Hacoca (nig yac
nepLUoro 3aHypeHHs abo nicns
peakuii 3aXucTy Bifg Cyxoro
xoay).

3avekante npnbnuaHo 60 cekyHa,
MOKM Hacoc BMMNYCTUTL NoBiTps (abo
BMMKHETbLCS/BBIMKHETBCS).

DiNbTp 3acCMiveHUN.

OuncTitb inbTp (po3gin TEXHIYHE
OBCNYIrOBYBAHHA).

Konu Hacoc 3anyckaeTbcs,
piBEHb BOOU HMKYeE
MiHiManbHOrO.

3aHypTe Hacoc rnubLue

3anipHuii KnanaH 3aKkpuTun.

BigkpunTe 3anipHui knanaH

Hacoc He 3anyckaeTbcs abo
BUMUKAETLCA Nig Yyac poboTu

B6ynoBaHuin 3BOPOTHUI
KnanaH 3abGr10OKOBaHO

3BepHiTbca go cepaicHoro LeHTpy PUMPA, a.s.

CnpautoBaB TennoBun 3axuct
Hacoca 4epes neperpiBaHHA

BigkntodiTb Hacoc Big axepera XUBMNEHHS,
O4UCTITb PINbTP | NepekoHanTecs, LWo
TemnepaTypa nepekavyBaHOi PiguHN He
nepesuye 35 °C

HecnpaBHun kabenb
XVBIEHHS

3BepHiTbca go cepaicHoro LeHTpy PUMPA, a.s.

Hacoc He nigkntoyeHo oo
enekTpomepexi

MigknoyiTe HAacOC A0 enekTpomMepexXi

CnpautoBas Bummkad N3B
(cTpymM HecnpaBHOCTI)

Bigkniountn Hacoc Big axepena XuBNeHHs.
3BepHiTbca Ao cepaicHoro ueHTpy PUMPA, a.s.

MonepemxeHHs Npo
npoTikaHHs. Mporpama ans
HEeBEeJMKOI KiNIbKOCTi Boaun
aKTMBOBaHa

30inbwMTK cnoxmBaHHA Boau. BigkntoviTs i 3HOBY
NiAKMOYITb HACOC A0 eNnekTpoMepexi

BuTik piaMHu Ha
HarHiTaneHoMy 60U Hacoca

YHuKanTe npoTikaHHs BoAU

Hacoc npautoe, ane
LWBMAKICTb NOTOKY Nagae

®inbTp 3acMiveHN.

OuncTiTb inbTp (po3ain TEXHIYHE
OBCJTYTOBYBAHHA).

MPUAMITKA: Y pasi BUHWKHEHHS iHWIWX HeCcnpaBHOCTEW 3BepTamTecs [0 CEpPBICHOMO LEHTPY KoMMaHil
PUMPA, a.s. PeMOHT MOXe BUKOHYBaTW TiNbKK cepsicHU LieHTp komnaHii PUMPA, a.s. Ta cneuianizoBaHi
aunepu, ynosHoBaxkeHi komnaHieto PUMPA, a.s.
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1 Tabnuua cumBONnOB

[na obneryeHus NOHMMaHUS NpeabsBAsSeMbIX TpeboBaHMIN B MHCTPYKLMM MO 3KCMNyaTauuy UCronb3yTCs
criegytoLwme CUMBONbI.

A
A\

S B 8 B

OFF

Bo wu3bexaHue noBpexpeHuA o6opynosaH|/|ﬂ n nodaeneHuna Yyrposbl ©es3onacHocTn niogen
CO6J'HO,E|,8IZTG npneeneHHbIe yYKa3aHuAa 1 npeaynpexneHuns.

B cnyyae HecobGnioaeHus ykasaHuii unu npeaynpexaneHunii kacaTenbHo anekTpoobopyaoBaHms
CYLLECTBYET PUCK NOBPEXAEHNs 000pYyaA0BaHNst UK yrpo3a 6e30nacHoCTy Ans noaen.

YkasaHusa un npeagynpexneHud no aKkcniyataunm O60pyﬂ,OBaHVIFI M ero yacren.

[elictBusa, KOTOpble MOXET BhINOMHATL onepaTtop obopyaoBaHus. OnepaTop obopygoBaHus
OOMMKEH O3HAKOMUTBLCA C YKasaHuUsIMW, NPUBEOEHHbIMW B WMHCTPYKUMM MO 3Kcnnyatauun. B
AanbHeleM OH OTBeYaeT 3a NiaHoBoe TexHuYeckoe obcnyxumBaHue obopyaoBaHus. NepcoHan
onepaTtopa AOMKEH ObiTb YNONMHOMOYEH BbIMOMHATL COOTBETCTBYHOLIME OMepauuy NriaHOBOro
obcnyxuBaHus.

[encTtBusa, KoTopble OO0MKHbI BbINOMHATLCA SIMLOM C COOTBETCTBYHOLLEN 3NEKTPOTEXHNUYECKON
kBanudukaumen n obecneyat cobnogeHne TpeboBaHnn anekTpobesonacHocTn. HecobnogeHme
WHCTPYKUWUIA MO SKCMyaTauum MOXET MPUBECTU K PUCKY TPaBMUPOBAHMS WIM MOBPEXOEHMS.
Monb3oBaTenb HECET NOMHYH OTBETCTBEHHOCTL 3a Takue HapyLUeHUs.

Onepaunn, KoTopble AOSMKHbI BbINOMTHATLCSA NMMLOM C COOTBETCTBYIOLLIEN KBanudukauuen. Jinuo,
BbIMOMHSAOLLLEE MOHTaX, AOIMKHO No3aboTUTbLCA 0 cobCcTBEHHOM B6e3onacHOCTU 1 6e30nacHoOCTU
APYrnx NpucyTCTBYOWMX Nuy,. HecobnogeHve MHCTPYKUMIA MO SKCnyaTtauumn MOoXeT NpuBECTU K
pUCKy TpaBMMPOBaHWUS uUnu nospexaeHus. lNMonb3oBaTenb HECEeT NOSIHYK OTBETCTBEHHOCTb 3a
cnegyolime HapyLleHns

B COOTBETCTBYHOLLUX Cry4adax OH 0ba3aH ucnonb3oBaTtb cpeacTtea VIHLI,I/IBI/I,EI,yaJ'IbHOIZ 3allinThl.

,D.el‘flCTBMFI, KOTOpbIE crneayeT BbINOJTHATb, TOJIbKO Koraa o6opynosaHv|e BbIKJITFOMEHO N OTCOEANHEHO
OT UCTOYHUKA NMUTAHNA.

[encTBus, KoTopble cneayeT BbINOMHATb, TONbKO korga o6opyaoBaHMe BKITHOYEHO.

Bnarogapum 3a npuobpeteHne obopyaoBaHusa! lNepea ero BBOAOM B 3KCnnyaTtaumio o6a3aTenbHO
O3HaKOMbTeCb C JAaHHOM MHCTPYKLIMEN NO MOHTaXy U 3KcnnyaTauuu.
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2 BBepeHue

I'Iepep, Ha4vanom aKcrnyatauun n3genna BHMMaTernbHO Npo4vYTuTe gaHHOEe pyKOBOACTBO.
i I'Iepep, Ha4vanom 3KcnnyaTtaunun nsgenua HGO6XO[J,VIMO O3HAaKOMNTbLCA CO BCeMU
COOTBETCTBYHOLLNMU NpaBUiiaMn TEXHUKAU 6e3OI'IaCHOCTVI. Heco6moneHV|e 3TUX NpaBuIilt MOXeT
NPpUBECTU K TPABMaM 1 NOBPEXOEHNIO MaLlUUHbI, a TakKXe K aHHYITMPOBAaHUIO rapaHTUN.
BHumaHue! Ecnn LHYP NTaHUA noBpeXaeH, OH AO0JTKEH ObITb 3aMeHeH npon3BoanTeENeM,
adBTOPM30BaHHbIM AUINepomM Uin KBaJ’WId)I/ILJ,I/IpOBaHHbIM cneunanncTom.

2.1 lapaHTuA Ha uspenue

MokpbiTHe

N3rotoBuTenb 06a3yeTcsl yCTpaHUTb CrieayroLlme HemcnpaBHOCTM 000opygoBaHns npy cobnogeHnm

yKasaHHbIX HUXE YCINOBUN:

e HeuncnpaBHOCTU cBA3aHbl C AedeKkTaMu KOHCTPYKLNKN, MaTepuranos UM N3roToBieHns.

e O HENCNpPaBHOCTAX COOGLLlaeTCH B CepBI/ICHbII;l LEeHTP KOMMaHnn Pumpa a.S. B TedeHune FapaHTI/Il7IHOFO
CpokKa.

e Ecnun ectb BCTpoeHHOE B 060pya0oBaHNE YCTPONCTBO CIIEXEHNS, TO OHO NMPaBUITbHO MOAKIKOYEHO U
ncnonb3yeTcA.

° l/l3nem/|e KCnnyaTnpyeTca B CTpOrom CcooTeBeTCTBun C HaCTOFILLI,eI7I I/IHCprKLl,I/IeIZ.

e Bce CepBUCHbIE N PEMOHTHbIE paGOTbI BbINOJTHAKTCA NepcoHarnom 3aBoga-n3rotoBUTEA.

[ V|CI'IOJ'Ib3y}OTC$I NCKINIOYNTENIbHO OpUrMHanbHble eTalu.

OrpaHuyeHuns rapaHTum

[apaHTMsi He pacnpoCcTpaHAeTCs Ha HeMCNPaBHOCTU, CBA3AHHbIE C:

e HeHaOnexalyM TEeXHUYECKUM 0BCyKMBaHUEM;

e HeHagnexalyM MOHTaXOM;

e MoOMdMKaLMEN NN UBMEHEHNEM U3AENUSA UMM MOHTAXOM, OCYLLECTBEHHbIMU 6e3 KOHCYNbTaLUn C
N3roToBUTENEM;

e HenpaBWIbHO BbIMOMTHEHHBIM PEMOHTOM;

e  ©CTECTBEHHbIM U3HOCOM.

MN3roToBuUTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTU 3a:
e pUYUHEHVE TpaBM;

e yulepb nmyuiecrsy;
* MpoyMr MatepuanbHbIn yuepb.

Peknamauum
O6opynoBaHue obnagaeT BbICOKMM KavyeCTBOM M PacCCYMTAHO Ha HaOEeXHYK 3JKChfyaTauuio B TevyeHue
anntensHoro cpoka. OgHako npyu Heob6xoAMMOCTM Nogayn peknaMmauumn odpallanTecb B CEPBUCHbLIN LEHTP.

3 be3onacHocTb
K MOHTaxy n peMOHTY Hacoca A0onycKalTCsl TONbKO NMLa, Ha3Ha4YeHHble Nonb3oBaTenemM ans
A BbINOSIHEHWS TakMX paboT, umMeloLLMe COOTBETCTBYHIOLLYIO KBannduKaumio 1 npoliealne
WHCTPYKTaX NO yCNOBUAM 3KCNyaTauumn n npuHuunam 6esonacHoctu Tpyaa.
Wcrnonb3ynTe Hacoc TOMbKO Mpu NorpyXeHuu B BOAY.
3anpeluaeTcs NCNoNb30BaTbh HACOC, ECNM B BOAE HAXOAATCS NIOAMN.
Ecnn B 6acceliHe HaxogaTca noan, BUika Hacoca AormkHa ObiTb 6€3yCnoBHO BbiAEPHYTa U3 PO3ETKN.
3arpsisHeHMe X1OKOCTN MOXET MPON3ONTH M3-3a YTEYKM CMA304HbIX MaTepmanos.
Hacoc gomxkeH ObiTb 3aLiuLLEH aBTOMATUYECKUM BbIKNtoYaTeNemM ¢ HOMUHanbHbIM TOKOM cpabaTtbiBaHMS
He 6onee 30 MA.
Mepen npoBefeHNEM TEXHNYECKOTO OBCNYXXMBAHWS UM 3aMEHOW AeTanemn OTKNYMTe nsgenve ot ceTu.
Bo Bpemsi paboTbl AaHHOE n3genuve reHepupyeT aneKkTpoMarHuTHbele nons. MNpu onpegeneHHbIX YCroBUAX
3TO Nnorie MOXET NOBMUATL HAa PaboTy aKTUBHBIX UM NACCUBHbBIX MEOULMNHCKMX MMNaHTaToB. Bo
n3bexaHvne onacHbIX CUTyauuin, KOTOPbIE MOTYT NPUBECTU K TXXENbIM UM CMEPTENbHBbIM TpaBMam, nuuam,
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nMewwnm MeguumnHCKmne nMmnnaHTarthbl, nepen ncnofib3oBaHnem n3gennd cnenyeTt NnpoKOHCYbTUPOBATbLCA
C Bpa4doM u npousBogunTenemMm nMmnnaHTara.

Mpw “cnonb3oBaHUM YANMHUTENBHOO Kabens MUHUMarnbHoOe ceveHne yanMHUTENbLHOro Kabens AOMmKHO
COOTBETCTBOBATL CrieayoLlei Tabnuue:

HanpsixeHue AnuHa kabens M3Bne4yeHo us
230-240B /50Ty [lo 20 m 1,5 Mm2
230-240B /50Ty 20 -50 m 2,5 Mm2

He TaHWTE BUNKy 3a LWHYP, KOr4a XoTUTe BbiTalMTb ee U3 po3eTku, bepute ee 3a KOpPMNyc BUIKW.

Ecnu y Hacoca noBpexaeH LUHYp NUTaHUS, OH JOSMKeH BbITb 3aMeHeH NponsBoguTenem, aBTOPU30BaHHbIM
ANNepom nnmn KBanuuumMpoBaHHbIM CNeLManmcToM.

Bunkn n pasbembl 4OMKHbI ObITb 3alLumLleHbl OT 6pbI3r BOAbI.

Y6eauTech, YTO aNeKTpUYecKoe NOAKIYEHNE HE HAXOAUTCA B 30HE 3aTonneHus. 3awuwianTte BUNKy m
LWUHYP NUTaHWst OT BO34ENCTBUA TeNnna, Macna u ocTpbiX KpOMOK. MiHdopmauusa Ha oupmMeHHon Tabnmdke
OOIPKHa coBnagaTth C MHbopMaumnen Ha aneKkTpoceTu.

[nsa nepeHockn Hacoca MCnonb3ynTe TONbKO PYKOATKY Hacoca, TeNecKonnyeckyto Tpyoy, BepeBky,
NPVBA3AHHYIO K NPOYLUMHE PYKOSITKA, UMK CTPONY.

Hukorga He ncnonb3ynTe NOBpeXOeHHbIN Hacoc. B criydyae noBpexaeHns Hacoca o6s3aTenbHO NpoBeanTe
€ro OCMOTp B CEPBUCHOM LieHTpe KomnaHnun PUMPA  a.s.

Pasbopka Hacoca NpMBOAUT K aHHYNIMPOBAHMWIO rapaHTuu.

Mepen ncnonb3oBaHMEM MOCE TEXHUYECKOro ob6cnyxunsaHusa ybeguTech, YTo BCe AeTanu BO3BpaLleHbl Ha
CBOW MecTa.

Mpun NCnonb3oBaHUM HaLLNX HACOCOB C reHepaTopoM HeobxoaMMo cobnoaaTe NPeaoCTePEXeHNs
NpPOV3BOAMTENs reHeparopa.

e [lpu paboTe c reHepaTopoM Bcerga cHavana HeobxoaMmo NpounssecTy obneryeHne reHepaTopa,
T.€.

1. 3anyck: cHayana 3anyckaeTcsl reHepaTop, 3aTeM ABuUraTtenb

2. OTKnroueHue: cHavana asuraTtens, 3aTem reHepaTopa
Menkue getann MOXHO Nerko NPornoTUTk. MNMpy NCNoNb30BaHMM NONUA3TUNEHOBLIX NAKETOB ManeHbKue
AeTn nogBeprarTcs pUcky yaywbs. Bo Bpemsi c6opku Heobxoanumo aepxatb AeTen Ha pacCTOSHUN.
Cobnogante ypoBeHb BOAbI, YKa3daHHbIN Ha Hacoce.
Mecok n apyrue abpasmBHble BELLECTBA NPMUBOAAT K YCKOPEHHOMY M3HOCY M COKPALLEHUIO CpoKa CryXbbl
Hacoca.
Bo BpeMsi paboTbl HENb3si OTCOEAUHATL HAarHeTaTeNbHbIN LUTaHT.
B cnyyae nonomMku Hacoca OTKIIYMTE €ro OT 3MEKTPOCETU U JANTE HACOCY OCThbITh, MPEXae Yem

n3BnekaTb ero U3 BoAbl.
Ll
A\ [
3.1 KpaTkoe onucaHue BaXHbIX YKa3aHUMN

e HanpsxeHue n YacToTa AOMKHbI COOTBETCTBOBaTHL NAcnopTHOM Tabnuyke Hacoca

e 3anpelyaeTtcs Npou3BOANTbL PEMOHT Hacoca BO BpeMs ero paboTbl unu nog aBneHnem
nepekaymMBaemMom XnaKkocTu.

e [lpu pemoHTe HacocHoro arperaTa unu obopyaoBaHUA He06X0ANMO UCKIIOYUTE BO3MOXHOCTb
3anycka NpMBOAHOro ABUraterns MOCTOPOHHUM NULOM (HanpuMep, OTKIMIOYUTb NpefoXpaHuTeNn Unm
COOTBETCTBYHOLUMM 06pa3oM 3adumkenpoBaTh (3abnoknpoBaThb) rnaBHbIv BbIKMOYATENb).

e BckpbiBaTb anekTpoobopyaoBaHme, BKNOYAA NOAKMOYEHME K CETH, pa3peLuaeTcs TONbKO
cneumanmcTam no ANeKTPOTEXHMKE.

e Bce pe3bboBble coeanHEeHNst OMKHbI ObITb XOPOLLO 3aTAHYThI U 3aLLMLLEHbI OT ocnabneHus.

e 3anpelyaeTcsa nepemeLLaTb HACOC, €CNM OH HAaXOAUTCS NOA HaMNPsPKEHNEM.

e 3anpelyaeTcs Ucnonb3oBaTb AaHHOe 06opyaoBaHMe Ans paboTbl C IErkOBOCMIaMEHSIOLLMMUCS
NN BPEAHbLIMU XUAKOCTSIMM.
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o ObGopynoBaHune OOMKHO ObiTb YCTONMYMBO PACcMOfoXeHO BO nsbexxaHne ero nageHus
e [Ipy BO3HUKHOBEHWUW HENPEOBUAEHHBIX 0OCTOATENBCTB, NPUBOAALLMNX K OTKIHOYEHUNIO CETU
aBTOMATUYECKMMM BbIKMOYATENAMN, HEOOXOAMMO OTKITHOYUTL HACOC OT SMEKTPOCETH (HapyLleHne
n3onauum kabens u T.n.) U HAWTU NPUYMHY TaKoro COCTOSIHUA. He pekomeHayeTcs BKoyaThb
aBTOMAaTMYECKME BbIKMoYaTenn obpaTHO, HE BbISICHMB N HE YCTPAHUB MPUYNHY).

A BHUMAHWE! Hukorga He maHunynupymTe Hacocom, NOTAHYB 3a kabenb.

4 @®yHKUMM Hacoca

4.1 3awwmTa OT cyxoro xoaa

Hacoc ocHalleH 3awmTon oT cyxoro xoga. Ecnun B Hacoce 6onblue HET BOAbI A48 NepekavymBaHus, oH
OTKMIOYNTCS.

Ecnn cpaboTtana 3awmra oT Cyxoro xoga, norpyaute Hacoc rnyoxe B XXMOKOCTb NN NOOXANTE, MOKa B
pesepByape He BOCCTaHOBUTCS AOCTAaTOYHOE KONMYECTBO BOAbI.

Ecnu Hacoc oGHapyxuBaeT "cyxom xoa": Ha aTane 3anvBKn Hacoc AenaeTt YeTbipe NonbITKK
npoaomknTensHocTbo 30 cekyHa (aBuraTenb BKOYEH), pa3geneHHble 5-cekyHaHbIMM nay3amm
(aBuraTtenb BbIKMOYEH). B crnyyae HexBaTKkun BOAbl HACOC OCTaHABMMBAETCA Ha OA4MH Yac, a 3aTem
NOBTOPSIET MOMbITKY BCacbiBaHWA. Ecniv 3Ta nonbiTka He yBeH4Yanach ycnexom, naysa npoanesaercs oo 5
4yacoB, NOCIe Yero cMcTema NoBTOPSIET MOMbITKY BCACbiBaHUSA Kaxable 24 yaca, Noka YpoBEHb BOAbI HE
JOCTUrHET OTMETKM, IOCTATOYHOM AN HOpMarnbHON paboThl.

Ona npaBunbHOM paboTbl aBTOMaTU4YeCKOro Hacoca He [OoNyCcKaeTCs YCTaHOBKAa BHELLHero
oGpaTHOro KnanaHa.

4.2 TennoBas 3awuTa

Hacoc umeet BCTpoeHHbII;I TepMO3aIJ_I,I/1THbII7I BbIKJ1lo4aTesb, KOTOprI71 OTKN4YaeT caM HacocC B Cliy4ae ero
neperpysku.

lMocne gocTaTo4HOro OXnaXaeHusl Hacoc CHOBa MOXeT paboTaTb.

BHumaHue: npu cobnoaeHnn ycnoBum aKcnyataumMm Hacoc cam nepesanycTtuTcs nocne
oxnaxaneHus p,BMraTenﬂ!

4.3 ABTOMaTU4ecKoe yaarneHue Bo3fyxa
,D.aHHbIVI HacoC OCHalleH CTpaBnBarolnM KnanaHoMm Oanda yaaneHua M306bITOYHOIO BO34yXa 13 Hacoca. B
3aBUCNMOCTU OT beHKLWIVI n3-noa pyKoATKM HacoCa MOXET BblTeKaTb HEKOTOPOE KOJIM4eCTBO BOAbI.

5 Uenb ncnonb3oBaHus

= MorpyxHon Hacoc PUMPA AutoRain 2000/1,5 INOX npegHasHayeH ansa 3abopa uicTton Bogpl U3
| Konoaues, NoKoB, 6oYeEK 1 ApyrMx BOOOEMOB, A 3KCMnyaTaumMm CUCTEM B JOMALUHUX U
npuycanebHbIX XO3ANCTBAX.

OH paccuunTaH Ha nepekaynBaHme TONbKO YNCTOW BOLONPOBOAHON, LOXAEBOW NN XopcoaepXaLlen Bogbl
6e3 MexaHU4ecknx npumecen.

MakcumanbHasa TemnepaTypa nepekadymsaemon xmakoctu - 35 °C.

MakcumanbHoe KonnyecTBO 3anyckoB Hacoca B yac: 20

MakcrmanbHas rnybuHa norpyxeHusa Hacoca - 7 M.

Hacoc ocHalleH BCTpOEeHHbIM 06paTHbIM KnanaHoMm.

W3penue He npurogHo Ang AnNuTenbHON skcnnyaTtayuu!
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3anpelyaeTcs nepeKkaumBaTh CONIEHYHO UMK rPSA3HYIO BOAY, KOPPO3UMHbIe,

& nerkoBocCnaMeHsIIoWMeCcs UNu B3pbiBooNacHbIe BelecTBa, Macna. 3anpelyaeTtcs
MCNonb30BaTb HAaCOC ANA KanenbHOro OpOoLUEeHUs.

6 MoHTax
OI'IaCHOCTb TpaBMMpoBaHUA Npu CJ'Iy‘-Ial7IHOM 3anyCKe mn3genusa.
A CHaqana nomMmectTuTe nsgernme Ha MmecTto yCTaHOBKVI N TONBbKO Mnocrie ero I'IOpr)KeHI/IFI B

BOAY NOAKMHYNTE HACOC K NCTOYHUKY NMNTAHUA.

6.1 YcTaHOBKa TenecKonuyeckom Tpyobl
[na noacoeaMHeHUs LWnaHra K Teneckonmuyeckon Tpyoke MOXHO
MCMOSMb30BaTh KOHHEKTOP ANA LWnaHra.

[nrHy Teneckonn4eckoro LwaHra MoXHo perynmpoBaTb oT 35
Jo 55 cwm.

1. HakpyTuTe BEPXHIOK 4YacTb TENECKONMYECKON TPYOKM
(1a) Ha pe3bby HKHEN YacTX TeNeckonnYeckon Tpyokm
(1b). BHUMAHWE! Mexgy oetansMmm gOIMKHO ObiTb
ynnoTHeHne. ManeHbKasi nnockasi npoknaaka (2a)
HaxoauTCsa B COeQUHUTENBHOW pe3bbe HDKHEN YacTu
Teneckonuyeckon Tpyobkm (1b).

2. HakpyTtuTte Teneckonunyeckyto Tpyoky Ha pe3bby Hacoca
(3). Mexay oetanamm cHoBa nomecTuTe npoknagky (2b).

3. OcBoboaute 3aKMMHYy0 BTYIIKY (4) TENECKONM4eCcKom
Tpy6kn (1).

4. OTperynupymnTte Ternieckonnyeckyto Tpyoky (1) Ha
Heo6XoaUMY0 BbICOTY 1 3aTAHUTE 3AXKMMHYIO BTYIKY (4).

5. TlMoacoeamHnTe cagoBbIv LUNAHT K TENECKONNYECKON
Tpybke (1).

Teneckonuyeckas Tpyba (1) ocHalleHa 3anopHbIM KrnanaHom (5).
3anopHbIi knanax (5) Takke MOXeT MCNOoSb30BaTbCs AN
TOYHOWN perynmpoBKX NPON3BOANTENBHOCTU Hacoca.

7 PaboTa Hacoca A

7.1 MepexkaunBaHue BOAbI U3 pe3epByapa
OnuHa Teneckonuyeckon Tpybbl (1) AomkHa ObiTb

OoTperynmpoBaHa Takmum 06pa3om, 4ToObl HACOC He Kacanca AHa 8 2
pe3epByapa. OTO NO3BONUT JOSbLUE COXPAHATb (hmnbTP .
Hacoca YnNCTbIM. ®<
1. lMopBecbTe Hacoc 3a Teneckonuyeckyto Tpyoy (1) B i
pesepsyap.

2. [lpn HeobxoAMMOCTU yANUHUTE TENEeCKONUYECKyHo
TPYOKyY (1) C NOMOLLBLIO YANMHUTENBHOTO LUMaHra.

3. [lMogkntounte Hacoc k anektpoceTn. BHumanme! Hacoc
BKIIOYMTCHA HEMeOIEHHO.
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7.1.1 Tnockue pesepByapbl

Ecnn Hacoc npegnonaraetcsa UCnonb3oBaTh B NMSIOCKMX
pesepByapax, HanpuMmep, 4515 OnopoXKHeHUs 6accenHa,
MO>XHO MCMNONb30BaTb HACOC 6e3 TeNecKonUYecKoro
LnaHra.

HarHeTtaTtenbHbIn naTpybok Hacoca nmeet pe3bby G1.

BbicTpopa3bemHoe coeanHeHne LWnaHra AuameTpom
13 MM (1/2"), 16 MM (5/8") unn 19 mm (3/4").

7.1.2 T'nybokoBoAHble pe3epByapbl

[nsa rnyboknx pesepByapoB (MakcumMarnbHOM rmybuHon 0o 7 M), rae Hacoc Henb3s NogBECUTb 3a
TENecKonuyeckyto Tpyoy, HEOOXOAMMO CHATb TENECKONUYECKY TPYOY 1M NPUKPENUTL K NPOYLUMHE Hacoca
NOABECHOE YCTPOWMCTBO ANs ONyCKaHUs Hacoca B pe3epByap.

rlpVIerI'II/ITe nogBecHoe yCTpOVICTBO K NPOYLUNHE PYKOATKM Hacoca:

1. Tpo4HO NpMBSXKUTE NOLABECHOE YCTPOMCTBO K NPOYLUNHE.

2. Tlorpyaute Hacoc B pe3epByap C NOMOLLbIO NOABECHOrO YCTPOWCTBA.

3. 3akpenute nogBecHoOe YyCTPOWUCTBO.

4. [na rnybokux CKBaXXMH nnn waxT (okoro 5 m n 6onee) 3akpenute kabernb NMTaHNSA Ha NOABECHOM
YCTPOMCTBE.

5. TllogknioumTe HaAcCOC K 3NEeKTPOCeTH.

7.2 ABTOMaTMyecKoe ynpaBrieHue

Hacoc aBToMaTtunyecku BKkto4aeTcs Npy Hadyane 3abopa Boabl (OTKPbITMM KpaHa Ha HarHeTaTerlbHOM
LUNaHre) 1 BbIKNKYAEeTCs NPy Ero 3akpbiTUKN UITM NMPU UCYEPNaHUK BOAbI B pe3epByape, B KOTOPOM
HaxoanTcA HacocC.

Bnarogaps BCTpoeHHOMY 06paTHOMY KnanaHy AaBfieHME B LUMAHre COXPaHSETCa A0 TeX Nop, Noka Boaa He
Oy4eT BbinyLeHa 13 wnaHra.

Ecnu Boga BbIxoguT 13 WwnaHra (4aBnexHne B LWNaHre nagaeT HUxke npumepHo 1,5 6ap), Hacoc BKtoyaeTcst
CHOBa aBTOMaTU4ECKM.

ABTOMaTU4eckasn pabota Hacoca obecneumBaeTca pene gasnexus (presscontrol).

7.3 OOGHapyxeHue yTeyek
PerynaTtop pacxoga oTknto4YaeT Hacoc B Criyqae HeOCTaTOYHOro KonnyecTsa nepekaymBaemMon
i cpenbl.

Mpw HanM4MM yTeYKkn Ha CTOPOHE HarHeTaHus (Hanpumep, NPOTEKaKLLMI HAMOPHbIN LUNAHT UNn
npoTekawLwmi BOAONPOBOAHbIN KpaH) HACOC BKITKOYAETCS U BbIKNIOYAETCS Yepes KOpoTKne
NPOMEXYTKMN BPEMEHW.

Ecnn Hacoc BKIoYaeTCcsa U BbIKMOYAETCS Yalle, Yem 7 pa3 B 2 MUHYTHI (Mpu yTeuke < 6 n/yac), To oH
MONHOCTLIO OTKMoYaeTcs. [locne ycTpaHeHUs yTeYkn Ha CTOPOHE HarHeTaHus Heob6XxoauMMO OTKMUUTb
HacoC OT CeTu, a 3aTeM CHOBa NMOAKMYMTbL ero K ceTu. [1ns Toro 4tobbl Hacoc cHoBa Obin roToB k paboTe,
€ro Heo6XxoaMMO CHOBa NOAKMIOYNTb K CETMU.

8 O6cnyxuBaHue

m ﬂepep, Ha4yarnom TexHn4yeckoro OGCJ’Iy)KI/lBaHI/IFI OTKIMKO4YNTE HACOC OT AreKTpoCceTH.
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8.1 OuucTtka chunbTpa

[na obecneyeHns gnutensHon n 6ecnepeboniHon pabotel unbTp (7)

HeobX0AMMO pPerynsipHo oYnLaThb.

MNocne nepekaunBaHusA rpsa3Hon Bogbl punbTp (7) cnegyeTt HemeaneHHo

OYUCTUTDb.

1. TosepHute counbTp (7) Ha 1/4 obopoTa No YacoBOW CTperke n

CHUMUTE €ero.
2. [Mpomonte bunbTp (7) Nog NPOTOYHOM BOLOMW.
3. YcraHoBuTe punbTp (7) Ha Hacoc.

Okcnnyataunsa Hacoca 6e3 cdunbTpa 3anpeLleHa.

8.2 lpombiBKa Hacoca

Mocne nepexKkavymBaHuna soabl, cop,epmau_l,eﬁ Xnop, Hacoc HeobxoanmMo NPOMbITb.

1. [llepekaunBanite Tennyto Bogy (He 6onee 35 °C) unum Bogy ¢ MSIrkUM MOIOLLMM CPEACTBOM
(HanpuMep, XXMAKOCTb AN MbITbS NOCYAbl) A0 TEX NOP, MOKa NepekaynBaemasi Boga He CTaHeT

npo3pa4vyHon.

2. YTUnusupyiTe ocTaTkv B COOTBETCTBUW C TpeboBaHMAMN 3akoHa 06 yTunmnsaumnm oTXo40B.

9 XpaHeHue

Hacoc He aBnseTcss MOpO30CTONKNM!

N3penune gomkHoO XPaHUTbCA B HEOCTYNnHOM AnsA neten mecre.

OTKMO4YMTE HAcoC OT UCTOYHMKA MUTaHKS.

OTBMHTUTE TENECKONMMYECKYHD TPYOKY/HANOPHbIV LUMaHT.

,El,ep>|<|/|Te HacoC B BePTUKalIbHOM MOJ1I0XXEHUN U JaunTe BoAe B Hacoce BbITEYb.

MNMoBopaymBanTe Hacoc BBEPX U BHWU3 [0 TEX NOpP, NOKa BoAa He NepecTaHeT BbIXOAUTb.

Ouuctnte Hacoc (pasgen "TexHudeckoe obenyxmBaHue").
XpaHuTe Hacoc B CyxOM, 3aKpbITOM MeCTe, 3aLlMLLEHHOM OT MOpO3a.

10 TexHU4Yyeckme gaHHbIe

MapameTpbl AutoRain 2000/1,5 INOX
MouwHocTb [KBT] 0,55
BxogHoe HanpsikeHue [B] 230
MakcumanbHbIv TOK [A] 2,84
YacTtoTa ['u] 50
Pacxog Qmax [n/mMuH] 61,6
Beicota cbpoca Hmax [m] 19
MakcumanbHasa rnybuHa norpy>xeHuns [M] 7
MakcumanbHasa TemnepaTtypa xugkoctu [°C] 35
MakcumanbHoe KofiM4ecTBO 3anyCckoB HAcoca B Yac 20
MuHuManeHasa rnybuHa norpyxeHns [Mm] 60
BbicoTa octaTtka Bogbl [MM] 15
HasneHuve 3axuma [6ap] 15
CteneHb oxBaTta IP X8
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U Svitavy 1,618 00 Brno, CZ

AutoRain2000/1,5INOX | n.

IPX8

Qmax [m3/hod]: 3,7 P2 [kW]: 0,55
Hmax [m]: 19 In [A]: 2,84
MaxTemp [°C]: 35 230V 50Hz
MaxDepth [m]: 7 RPM: 2850

E (e

11 YcTpaHeHMe HeMcnpaBHOCTEUN

i] A\
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OnacHocTb Nony4YeHust TpaBMbl NPU Cy4aHOM BKITHOYEHWUN U3OENus.
MNepepn ycTpaHEHNEM HEMCTNPABHOCTEN OTCOEANHUTE U3OENNEe OT UCTOYHMUKA NMUTaHUS.

Cbomn

MpuynHa

KoppekTupyowme aencreus

Hacoc pa6oTaerT, Ho He
nogaet Boay

HarHeTatenbHbI KnanaH
3aKPbIT (MM HANOPHbIW LUNaHr
3abM10KMpoBaH).

OTkpoiiTe knanaH (Mnu pacnpsiMmUTe HaNoOPHbIN
LunaHr).

Bosayx Bo BcacbkiBaoLem
naTpybke Hacoca

(Npv NnepBOM NOrpPY>XEHUW UIn
nocne cpabaTbiBaHUA 3aLUNTbI
OT CyX0ro xoga).

MNMopgoxante okono 60 cek,
MoKa Hacoc cam He BbINyCTUT BO34yX (Unu He
BbIKIMIOYUTCS/BKITIOYNTCS).

PunbTp 3acopeH.

Ounctute punbtp (rmasa MAINTENANCE).

Mpwu 3anycke Hacoca ypoBeHb
BOAbl HAXOAUTCA HWXKe
MWHMMalIbHOIo YPOBHA.

MorpysuTe Hacoc rny6xe

3anopHbIv knanaH 3akpsbiT.

OTKponTe 3anopHbIv KNanaH

Hacoc He 3anyckaeTcs nnu
OTKIIOYaETCs BO BpEMS
paboThbl

BcTpoeHHbIn obpaTHbIN
KnanaH 3abroknpoBaH

O6patutech B cepBucHblin LeHTp PUMPA a.s.

CpabatbiBaHne Tennosom
3aLLmMTbl Hacoca npu

OTKNOUYUTE HACOC OT 3MEKTPOCETU, OUUCTUTE
dunbTp 1 ybeanutech, YTO NepekayBaemas

neperpese XNOKOCTb He npeBblwaeT 35 °C
HewncnpaeHblii kabenb O6patutech B cepBUCHbIN LeHTp PUMPA  a.s.
nMTaHns

Hacoc He nogkntoyeH K cetun

MogknynTe Hacoc K AJIEKTPOCETU

CpaboTan BbikntoyaTtens Y30
(TOK HencnpaBHOCTH)

OTKNOYMTE HACOC OT UCTOYHMKA NUTAHUA.
Ob6paTtuTechb B CEPBUCHbIN LEHTP KOMNaHUN
PUMPA,a.s.

MpenynpexaeHue o6 yTeuke.
AKTUBMpPOBaHa nporpamma
Ana HebonbLlInX 06BbEMOB
BOAbI

YBenunyeHve pacxoaa BoAbl. OTkntounTe N CHoBA
NOOKIMK4YnNTE HACOC K UCTOYHUKY NNUTAHUA

YTeuka XXMAKocTn Ha
HarHeTaTeflbHOW CTOPOHE
Hacoca

MpenoTBpalleHne yTeukn Boapl

Hacoc paGoTtaeT, Ho pacxop
nagaer

®dunbTp 3acopeH.

Ounctute unbtp (rmasa MAINTENANCE).

NMPUMEYAHWME: B cnydae gpyrmx HemcnpasHocTen obpalianTtecb B CEPBUCHbBIV LIEHTP KOMMAHUK
PUMPA,a.s. PEMOHT MOXeT NpoM3BOANTLCS TONBbKO B CEPBUCHOM LieHTpe komnaHum PUMPAa.s. ny
crneumnanuanpoBaHHbIX Urepos, YNonHoMoYeHHbIx komnaHnen PUMPA a.s.
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Servis a opravy / CepBic Ta peMoHT / CepBUC N PEMOHT
Servisni opravy provadi autorizovany servis Pumpa, a.s.

/

Servisné opravy vykonava autorizovany servis Pumpa, a.s.

/

CepsicHe 06cnyroByBaHHsi Ta PEMOHT 34iNCHIOE aBTOPN30BaHWI CEPBICHUI LLEHTP koMnaHil Pumpa a.s.
/

CepBucHoe obcrnyxmBaHne n peMOHT OCYLLEeCTBNAET aBTOPU30BAHHbIN CEPBUCHBIN LEHTP KOMNaHUA
Pumpa, a.s.

Likvidace zarizeni / Likvidacia zariadenia / YTuni3auis oonagHaHHA /

YTunusauma obopyanoBaHus
V pfipadé likvidace vyrobku je nutno postupovat v souladu s pravnimi pfedpisy statu ve kterém
je likvidace provadéna.
/
V pripade likvidacie vyrobku je nutné postupovat v sulade s pravnymi predpismi $tatu v ktorom
je likvidacia vykonavana.
| I
YTuni3ynTe Hacoc BianNoOBIAHO 40 3aKOHIB KpaiHW yTunisadii.
/
Mpwn yTunmsaumm obopygoBaHusa cobnoganTe 3akoHbl CTpaHbl yTUNn3auuu.

Zmény vyhrazeny. /| Zmeny vyhradené./ MoxnuBe BHecCeHHA 3MiH / [lonyckaeTcsa BHeceHue
U3MEeHeHUn

Tento produkt nesmi pouzivat osoby do véku 18 let a starSi osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusSenosti a znalosti. Pokud jsou pod dozorem nebo
byly pou€eny o pouzivani spotfebice bezpeénym zplsobem a rozumi pfipadnym nebezpecim produkt
mohou pouzivat. Déti si se spotfebiem nesméji hrat. Cisté&ni a udrzbu provadénou uzivatelem nesmaéji
provadét déti bez dozoru.

/

Tento produkt nesmie pouzivat osoby do veku 18 rokov a starSie osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti. Ak su pod dozorom
alebo boli pou€ené o pouzivani spotrebic¢a bezpe€nym spdsobom a rozumeju pripadnym
nebezpedenstvam produkt mézu pouzivat. Deti sa so spotrebi€om nesmu hrat. Cistenie a tdrzbu
vykonavanu pouzivatelom nesmu vykonavat deti bez dozoru.

/

Ekcnnyarauis obnagHaHHs ocobamu o 18 pokis abo niTHiMK nogbMmn 3 06MeEXeHUMN isndHNMU,
CEHCOPHUMM Y1 po3yMmoBUMM 3ai6HOCTAMM abo BGpakom Aocsigy i 3HaHb 3abopoHeHa. 3asHadveHi ocobu
MOXYTb EKCMyaTyBaTh HACOC, AKLO BOHN 3HAX0AATLCA Mg HAarnsgaoM KOMNEeTEeHTHOI 0cobu abo nponwnm
iHCTpYKTax 3 6e3ne4YHOro BUKOpPUCTaHHA obnagHaHHS Ta pO3yMitoTb MOTEHLINHI pu3unkn. Jitam 3a6opoHeHO
rpatucs 3 obnagHaHHAM. YnLeHHS | TexHiYHe 06CnyroByBaHHsSl HAacoca He NOBUHHI BUKOHYBATUCS AiTbMU
6e3 Harnsay AopoCcnux.

/

Okcnnyatauma obopynoBaHusa nuuammn mnagwe 18 net n NoXunbiMy AogbMU ¢ OrpaHUYeHHbIMK
PU3NYECKMMMN, CEHCOPHBbIMU UM YMCTBEHHLIMU CMIOCOBHOCTSIMU UMM HELOCTATKOM OMbiTa U 3HaHUN
3anpetleHa. YkasaHHble nuua MoryT SKCniyaTMpoBaTb HACcOC, €CNU OHW HaxXoasaTca nod HabnwogeHem
KOMMETEHTHOro fmua unun NpoLLn HCTPYKTax no 6e3onacHoOMy MCnonb3oBaHnio 06opynoBaHMs n
MOHMMAIOT NoTeHUMarnbHble pucku. [letam 3anpeLeHo nrpatb ¢ obopygoBaHueM. Ynctka n TexHmdeckoe
obcnyxnBaHne Hacoca He LOMMKHbI BbINOTHATLCA AeTbMU 63 NpUcMoTpa B3pOCHbIX.
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12EU Prohlaseni o shodeé

12.1EU Prohlaseni o shodeé - CZ

ANNEX lIA
EU PROHLASENi O SHODE C E

Vyrobce: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00, Brno, Ceska republika, IC: 25518399

Jméno a adresa osoby povéfené kompletaci technické dokumentace: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00,
Brno, Ceska republika, IC: 25518399

Popis strojniho zafizeni

» Vyrobek: ponorna €erpadla

e Model: AutoRain 2000/1,5 INOX
AutoRain 2000/3 INOX

e Funkce: ¢erpani vody ze studni, $achet a jinych vodnich nadrzi, také pro ¢erpani
destové vody, vodovodni vody a vody s obsahem chiéru

Prohlaseni: Strojni zafizeni splfiuje pfislusna ustanoveni smérnice 2006/42/ES

Pouzité harmonizované normy:
EN ISO 12100: 2011
EN 60204-1 ed.3: 2019

PUMPA, as.

lJ Svitavy 54/1, 618 00 Brno - nakup
ico: 25{_51_;;@997 DIC: CZ25518399

/,(U /

za PUMPA, as. 'Ma?t-in Kfapa, ¢len piedstavenstva

Prohlaseni vydano dne 14.07.2023, v Brné

EU/PUMPA/2021/004 rev.1
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12.2EU Vyhlasenie o zhode - SK

EU Vyhlasenie o zhode

.Preklad pévodného Vyhlasenie o zhode*

Vyrobca: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00, Brno, Ceska republika, IC: 25518399

Meno a adresa osoby poverenej kompletnej technickej dokumentacie: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00,
Brno, Ceska republika, IC: 25518399

Popis strojového zariadenia

o Vyrobok: ponorné Eerpadla

e Model: AutoRain 2000/1,5 INOX
AutoRain 2000/3 INOX

e Funkcie: €erpanie zo studni, $acht a inych vodnych nadrzi, taktiez na €erpanie dazdovej vody
a vody s obsahom chléru

Vyhlasenie: Strojové zariadenie spifa prislugné ustanovenia smernice 2006/42/ES

Pouzité harmonizované normy:
EN ISO 12100: 2011
EN 60204-1 ed.3: 2019

Vyhlasenie o zhode vydané dna 14.7.2023 v Brne

EU/PUMPA/2021/004 rev.1
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12.30eknapauif BignosigHocTi €C - UA

OEKNAPALUIA BIANOBIAHOCTI €C

.flepeknag opuriHany geknapadii npo BignosigHicTb®

Bupo6Huk: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00, Brno, Ceska republika, iHa. Homep: 25518399

Im'a Ta anpecavoco6v|, Bi4MOBIAanNbHOI 3a 3aMOBHEHHSA TeXHIYHOT gokyMmeHTauii: PUMPA, a.s. U Svitavy 1,
618 00, Brno, Ceska republika, ing. Homep: 25518399

Onunc oonagHaHHA

e Bupi6: 3aHyptoBanbHi Hacocu

e Mogenb: AutoRain 2000/1,5 INOX
AutoRain 2000/3 INOX

e [pusHauyeHHs: nepekavyyBaHHS 3 KOMOAA3iB, LWAXT Ta IHWMX BOAOWM, a TakoX Ans
nepekavyBaHHS JOLLOBOI BOAW Ta BOAW, LLIO MICTUTb XIop

3aaBa: O6nagHaHHsA Bignosigae Bumoram Oupexktuen 2006/42/€C

BukopuctoByBaHi rapMOHi30BaHi cTaHAapTu:

EN ISO 12100: 2011
EN 60204-1, pean.3: 2019

3aaBy cknageHo 14.07.2023 y m. bpHo

ES/PUMPA/2021/004/pen. 1
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12.40eknapauuna coorBetcTtBua EC - RU

OEKINAPALINA COOTBETCTBUA EC

.l lepeBog opurinHana geknapaumm o cooTBeTcTBun®

UsrotoButens: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00, Brno, Ceska republika, nHA. Homep: 25518399

VImsi v agpec nvua, OTBETCTBEHHOTO 3a 3arnonHeHne TeXHU4eckon aokymeHTauun: PUMPA, a.s. U Svitavy
1, 618 00, Brno, Ceska republika, vHag. Homep: 25518399

OnucaHue o6opyanoBaHus

o MWspenwue: NOorpy>xHble HacoCbl

e Mopgenb: AutoRain 2000/1,5 INOX
AutoRain 2000/3 INOX

e HasHauyeHue: nepekavmnBaHme n3 Konogues, WaxT N Apyrnx soaoemMoB, a Takke and
nepexKkavmnBaHusa OoXxaeBon Boabl 1 BOAbI, cop,epmau_l,eﬁl Xnop

3anaBneHue: O6opynoBaHue cooTBeTCTBYET TpeboBaHuam OupektuBbl 2006/42/EC

Mcnonb3ayemble rapMOHU3UPOBaHHbIEe CTaHAAPTbI:

EN ISO 12100: 2011
EN 60204-1, pea. 3: 2019

3asBneHne coctaBneHo 14.07.2023 s r. bpHo

ES/PUMPA/2021/004/pen. 1
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Zaznam o servisu a provedenych opravach /
Zaznam o servise a vykonanych opravach /

3BiT Npo 06¢cnyroByBaHHS Ta BAKOHAHUW PEMOHT /
OTyeT 0 TEXHUYECKOM OOCIYyXNBAHUMN U PEMOHTE:

CZ/SK/UA/RU

Datum /
Datum /
Data:

Popis reklamované zavady, zaznam o oprave, razitko servisu /
Popis reklamovanej chyby, zaznam o oprave, peciatka servisu /

Description of the complaint problem, repair record, service stamp:

Seznam servisnich stredisek / Zoznam servisnych stredisk / Cnucok
cepBicHUX LeHTpPIiB / CNNCOK CEepBUCHbLIX LIEHTPOB

Podrobné informace o naSich smluvnich servisnich stfediscich a seznam servisnich stfedisek je v aktualni
podobé dostupny na naSich webovych strankach: /
Podrobné informacie o nasich zmluvnych servisnych strediskach a zoznam servisnych stredisk je v
aktualnej podobe dostupny na nasich webovych strankach: /
[eTanbHa Ta akTyanbHa iHbopMaLis Npo Halli NapTHEPCbLKi CEPBICHI LLEHTPW Ta CMNCOK TakMUX LLEHTPIB
npegcraBneHi Ha Hawomy BebcanTi: /
MoapobHasa n akTyanbHas MHPOpPMaLmMsa O HALWNX NAPTHEPCKUX CEPBUCHBIX LIEHTPaXxX M CIUCOK TakuX
LeHTPOB NpeAcTaBneHbl Ha HaweMm Beb-canTe:

www.pumpa.eu
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Vyskladnéno z velkoobchodniho skladu /
Vyskladnené z velkoobchodného skladu /
MoctaBneHo 3 ryptoBoro cknaagy /
BbiaaHo ¢ onToBOro cknaaa:

PUMPA, a.s.

ZARUCNI LIST / ZARUCNY LIST/
FAPAHTIMHUA TANNIOH/ FTAPAHTUAHBLIA TAJNTOH

Typ (Stitkovy udaj) /

Typ (Stitkovy udaj) /

Twn (3rigHO 3 3aBOACHLKOK Tabnunykoro) /
'Tun (cornacHo 3aBoAcCKoW Tabnnyke)

\Vyrobni Cislo (Stitkovy udaj) /

\Vyrobné Cislo (Stitkovy udaj) /

CepiliHuin HoMep (3rigHO 3 3aBOACLKOI Tabnnyko) /
CepuiHbIN HOMeP (COornacHoO 3aBOACKON Tabnuyke)

Tyto udaje doplni prodejce pfi prodeji /

Tieto udaje doplni predajca pri predaji /

Lli naHi BHOCATBLCA NpoAaBLEeM y MOMEHT npogaxy /
3Tu AaHHble BHOCATCSA NPOAABLIOM B MOMEHT NpoAaxu

Datum prodeje / Datum predaja / Date of sale / lata npopaxy / Jata npogaxm

Poskytnuta zaruka spotfebiteli / meésicu /
Poskytnuta zaruka spotrebitelovi / 24 mesiacov /
"apaHTis, Wo HagaeTbes KiHUEeBOMY KopucTyBadesi / mec. /
apaHTusA, npegocTaBnsiemasi KOHEYHOMY MONb30BaTENHO mic.

Spotrebitel ma (bezplatna) prava z odpovédnosti za vady. /
Spotrebitel mé (bezplatné) prava zo zodpovednosti za vady.

Zaruka je poskytovana pfi dodrZeni vSech podminek pro montaz a provoz, uvedenych v tomto dokladu /

Zaruka je poskytovana pri dodrZzani vSetkych podmienok pre montaz a prevadzku, uvedenych v tomto doklade /

"apaHTist YMHHa 32 YMOBW AOTPUMAaHHS YCiX 3a3HayeHmnX Y Uil iIHCTPYKLIT BUMOT MOHTaXy 1 ekcnnyaTauii obnagHaHHA
apaHTua gencTByeT Npu cobniogeHnn BCeX yKasaHHbIX B HACTOSALWEN MHCTPYKLMU YCNOBUA MOHTaXa U

aKcnnyaTaumu obopyaoBaHus

Nazev, razitko a podpis prodejce / Nazov, peCiatka a podpis predajcu /
HalimeHyBaHHSA, neyaTka Ta nignuc npogasus / HaumeHoBaHue, nevatb n
nognuck npogaeua

Mechanickou instalaci pfistroje provedla firma (nazev, razitko, podpis,
datum) / Mechanicku inStalaciu pristroja vykonala firma (nazov, peciatka,
podpis, datum) / MexaHi4Hnin MOHTax 06nagHaHHA BUKOHAHO KOMMaHieo
(HarMeHyBaHH4, neyaTka, nignuc, gata) /

MexaHu4yecknii MOHTax 060pyaoBaHNUSI NPOM3BELAEH KOMNAHMEN
(HaMMeHOBaHwue, nevaTtb, NoANnCh, AaTta)

Elektrickou instalaci pfistroje provedla odborné zplsobila firma (nazev,
razitko, podpis, datum) / Elektricku inStalaciu pristroja vykonala odborne
spbsobila firma (nazov, peciatka, podpis, datum) /

Mig'eaHaHHA eneKkTpUYHOI YacTMHU 0briagHaHHA BMKOHAHO KBanidhikoBaHO
KOMMaHiel (HaiMeHyBaHHS, neyaTka, niganuc, aarta) / lNoaknoyeHne
9MNeKTpUYECKON YacTn 060pyaoBaHMS BbIMONTHEHO KBANUULMPOBaHHON
KOMMNaHuen (HaMMmeHoBaHue, neyaTtb, NOANUCL, AaTa)
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